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NAISEN KASI.

I
KADULTA.

Seison Mihailovskin torilla Pietarissa pitkissi ihmis-
jonossa odottaen raitiovaunua. Jonon sivulla kivelee
mies, joka salavihkaa nayttis silmiilevin yhti ja toista
jonossa seisovaa. Pariin kertaan on hin luonut pikaisen
silmiyksen liivieni rintapielessa riippuviin kellonvitjoihin.
Mies nidyttid tutulta, ja alan muistella missi olisin hinet
tavannut. Tarkastelen yhi edelleen hinen kasvojaan
ja vihdoin muistuu mieleeni seuraava kohtaus:

Kolme vuotta takaperin seisoin erailli Kremlin lihei-
selli torilla Moskovassa, odottaen raitiovaunua. Tuo
sama mies tuli silloin luokseni ja kysyi: sPaljonko on kello?s
Katsoin kelloani ja sancin ajan. Tuli sitten raitiovaunu,
johon nousin, ja tuo mies seurasi aivan kintereillini. Vaunu
oli tiynni viked, joten jiin takasillalle, joka mydskin
tayttyi. Jouduimme puristukseen ja mies nojasi rintaani
vastaan, kiroillen, kun sifli tavalla puristavat. Olimme
jo kulkeneet seuraavalle pysikille, kun mies hitdiseni
sanoi, etti binen onkin jaitdva tiltd pysikilti pois, al-
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kaen nopeasti raivata itselleen tieti wvaunun portaille,
jonne paistydin hyppasi pois, vaunun ollessa jo tiydessi
kulussa. Seuraavalla pysikilli laskeutui kolme muuta
vaunun takasillalla seisonutta miesti pois. Vallinnut
tungos tuntui minusta keinotekoiselta, joten juolahti
mieleeni kelloni, — huomasin sen olevan poissa.

Ymmirsin, etti mies, joka nojasi rintaani vastaan,
anasti kellom ja nuo toiset, jotka nyt poistuivat, olivat
tungok t panijoina ja siis sakkiin kuuluvia.
Kellon takaisin saamisesta ei kuitenkaan ollut pienintikiin
toivoa, joten kuittasin asian adnettomyydelld, vaikka
olinkin harmista aivan haleta.

Nyt sama mies kivelee tuossa. Hén ei minua tunne,
silli olen sen jilkeen niin suuresti lajhtunut ja pitkiin-
puoleinen partani tekee kasvonikin toisennikoisiksi. Ajat-
telen: VYritihin nyt uuden kerran, niin nihdiin miten
sinua onni potkaisee. Taskussani oleva kello ei ollut pal-
jonkaan arvoinen. Mutta en sitikdin vapaaehtoisesti
taskuvaarkalle luovuta. Kaikkein vihimmin entisen hyvin
kelloni varkaalle.

Saapuu raitiovaunu ja ihmisjono alkaa tunkeutua
sithen. Olisin kylld pidssyt vaunuun sisille, mutta tahal-
lani jdin vaunusillalle seuraamaan taskuvarasta. Olin
utelias nikemdin, nouseeko varas vaunusillalle j ]a ryhty'yko
kopeloimaan jonkun taskua, vai aikook

kelloni. —
Seisoessani huomaan erdiltd poikkikadulta rientivin
pitkinsolakan mieh Hin juok kaikin voimin ennit-

tadkseen vaunuun. , Juostessaan pitid han oikeaa kittiin
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samanpuoleisen takintaskunsa pdilli. Nayttaa silts,
niinkuin hénelld olisi taskussaan jotakin, jonka pelkii
juostessaan pudottavansa. Taskuvaras katselee mybskin
juoksevaa miesti. Mies saapuu vaunun luo, nousee taka-
sillalle ja ldahAttdd kovasti. Vaunu lihtee heti liikkeelle
.ja taskuvaras nousee mydéskin sillalle.

Seisomme kolmeen mieheen vaunun sillalla. Huomaan
aivan pian taskuvarkaan vaanivan tuon - pitkin miehen
takintaskua, jota mies ndyttii vaistomaisesti kidelliin
yhi suojelevan. Saavumme seuraavalle pysikille, jossa
on paljon vaunnun pyrkij6iti. Pitkd mies alkaa tunkeutua
vaunuun, vasempi kylki edelli, oikealla kidelliin yhd
suojellen taskuaan, ja taskuvaras seuraa hinen jilessdin.
Mini painaudun taskuvarkaan jélkeen. Niin tunkeudumme
yhi eteenpain.

Vaunu on jo sivuuttanut toisenkin pysikin ja tungoksessa
olemme pidsseet keskelle vaunua. Konduktoori tulee
tungoksessa vastaamme, pyytien maksua. Olen tunkenut
itseni aivan taskuvarkaan viereen, pitiikseni hanta sil-
malls.

Pitkd mies kidantyy konduktgbriin piin, maksaakseen
piletin, mutta samalla betkelld, kun hin siirsi katensd
pois taskunsa pailtd, pistad taskuvaras kitensi hanen
taskuunsa. — Pian hin nostaa kdtensd vieraasta taskusta,
katsoo sormiinsa ja kiroi'ee ja syleksii. Katson hinen
sormiinsa, — niissi on verta. — Vasemmalla kidelliin
hiin ottaa taskustaan neniliinan, pyhkii siihen sormiaan,
syleksii niihin ja taas pyyhkii — ja kiroilee hiljakseen.
Nyt alkaa hin kovalla #dnelldi katkonaisesti kirkua:
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»Hyvit ihmiset! — Toverit. — Tuolla miehelli on tas-
kussa — ihmisen kiisil — Tuolla miehelld — tuossa — hinen
taskussaan, — niin sen, ihmisen kisil —e

Nousee kuvaamaton sekamelska: Missd? — Kenelli? —
Pidattakia. — Alkai padstikd. — Ottakaa kiinni! — Mie-
het ponnistelevat vastatusten. Naiset kirkuvat, — kaikki
ovat liikkeessd, mutta kukaan ei piddse paikaltaankaan
hievahtamaan.  Puristus kidy aivan sietimittomaiksi.

Heti kun taskuvaras alotti huutonsa, alkoi pitki mies
raivata itselleen tietd ovelle. Hin painautui kaikin voimin
ja pidisi vaunusta etusillalle ja siiti portaille, hypiten
vaunusta alas.

Kohta pysdhtyy raitiovaunu. Ollaan Marskentin koh-
dalla ja mies on lihtenyt juoksemaan yli kentin. Vaunun
portailla ja silloilla olijat ovat heti lihteneet ajamaan
hantid takaa. Kestdid pari minuuttia ennenkuin vaunun
sisilli olijat ovat suoriutuneet ulos. Suurin osa lihtee
juoksemaan miehen jilkeen ja minikin otan kilpajuok-
suun osaa.

Vikijoukko huutaa juostessaan: #Ottakaa kimni —
pidattikii —, Rosvo —, rosvo —! Ottakaa kiinni» Niin
juostaan yli lasjan Mars-kentin, Kentilli kulkevat ih-
miset yhtyvit takaa-ajoon. Kentan toisella laidalla ki-
velemissi olleet juol t sivulta eteen, pysidyt-
tidkseen hiinet, mutta hinelli on suurikokoinen linkku-
veitsi kiidessd, jolla uhkaa ahdistajiaan ja nami vetdytyvat
sivuun, yhtyen takaa-ajoon. Vikijoukko muodostaa
lumireen muotoisen kolmion, jonka kirkeni on rosvo.
Huuto ja kirkuna kasvaa, samassa subteessa kuin viki-




joukkokin lisddntyy. s»Rosvo, — rosvo. Ottakaa kiinni
rosvo—s

Rosvo ennidttidd jo ldhelle Pavlovskin sotilaskasarmia.
VYrittdd juosta sen sivu johtavaa katua. —

Kasarmin portilla seisoo puna-armeijalainen vahtiso-
tilas kivdirineen. Han on kuullut vikijoukon ulvon-
nan ja katselee sen lihestymisti. Hinelle selviia,
ettd joukko ajaa rosvoa takaa. Han pihttdi pysayttii
rosvon ja astuu muutaman askeleen kadun keskustaa
kohden ja asettuu tahtiysasentoon. Kun rosvo on en-
néttdnyt noif kymmenen askeleen paihin, komentaa
hin seisahtumaan, uhaten: »sJos juokset, niin ammun
paikalla.»

Rosvo seisahtuu noin viiden askeleen pidhin. Ei voinut
heti pysdhtyd, vaikka olisi tahtonutkin, kun vauhti oli
kova. Sotilas on edelleen tihtiysasennossa ja komentaa:
#Heitd veitsi kidestisi, tahi ammun heti» Rosvo heittid
veitsen katuun. Lihimmit takaa-ajajat kiyvit rosvoon
kisiksi, vadntien hinen kitensi selin taakse. Jollakin sat-
tuu olemaan taskussaan hienoa nuoraa, jolla kidet kiyte-
tdin lojasti yhteen. Ndm3 lihimpand rosvoa seuranneet ei-
vit kuitenkaan tiedd, mistd takaa-ajo johtui. He kysyvat
rosvolta: #Mitd olet tehnyt?s, mutta timi ei virka sanaa-
kaan vastaukseksi, lidhattii vain ankarasti. Vasta sit-
ten kun raitiovaunussa olleet saapuvat, selviid takaa-ajon
syy. Taskuvaras huutaa: sTakin oikeanpuoleisessa tas-
kussa on hinelli ihmisen kisi» "Joku pistid kitensi ros-
von taskuun, tuntee sielli kiden ja vakuuttaa: — +Totts
on, ihmisen kisi on taskussa. Jumalauta —le sNostakas
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y19s ja nayttikads, — huudetaan vikijoukosta. Kukaan
ei aluksi nosta kittd taskusta, vaikka useat ovat jo koet-
taneet taskua ja vakuuttavat asian todeksi.

Puna-armeijalainen on tunkeutunut vikijoukon livitse
rosvon luokse, ottaa hinen taskustaan kairén ja nostaa
sen kidelliin ylos nahtdviksi. Verisen neniliinan sisiin
on kairitty jotakin. »sAvaa neniliina auki», huudetaan
hinelle, ja sotilas avaa. Esille tulee naisen kisi.- Sotilas
pitaa peukalosta kiinni ja nostaa kiden korkealle, kaikkien
nihtivaksi ja huutaa: sRanteesta katkaistu naisen kisi»
‘Kiertda neniliinan sen ympidrille ja pistdad kairon takaisin
rosvon taskuun.

Useat nihdessdin kiden ristivit silminsi, toiset kiro-
sivat karkeasti. »Rosvo on ammuttava, — tapettava
paikalla, — viekdi hanet seindd vastaan. Ammuttava
— ammuttava —», ulvoo vikijoukko.

Naisen kidden sormissa oli kolme sormusta, joista kaksi
oli nimettdmissi ja yksi keskisormessa. Kultasormuksilta
ne niyttivit.

Lihelld rosvoa olevat ovat kulettaneet hinet jo raken-
nusta vastaan, siind mielessd, ettd hiinet siind ammutaan,
mutta nyt saapuu miliiseji. He tunkeutuvat rosvon li-
helle ja yrittavat lihted hintd kulettamaan pois. Viki-
joukko ymparoi tiukasti sekd rosvon ettd miliisit. »Rosvo
on ammuttava tihin paikkaan. FEi mihinkian hintd saa
kulettaa.  Ammuttava, ammuttavas, kirkun joukko.
Eris miliisi uhkailee joukkoa: »Jos ette hyvilld viisty,
niin kiaytimme aséita.» Joukosta huudetaan monen-
laisia solvauksia miliiseille: »Eikés rosvolle tullutkin apua?
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~— Uhkaavat meitd, kun otimme rosvon kiinni. — Tunte-
vat kai hiinet toverikseen —.»

Erds miliisi nousee kadun vierustalla olevalle porras-
kivelle ja huutaa: sOletteko te aivan mielettomia? Ettekd
voi ymmirtdi, etti rosvoa pitdi ensin tutkia, ennenkuin
hinet ammutaan? Ettehin tiedd, kenen hin on murhannut
ja miss3 han on murhan tehnyt ja kuinka monta lie mur-
hannut —! Ensin tiytyy kaikki tarkasti tutkia ja sitten
tutkittavaksi ja tuomittavaksi. FEtteké jo ymmirri?s

»Tutki hinet tissds, huudetaan; ja miliisi vastaa: sEihin
kadulla mitidn tutkintoa saada toimeen. Sitivarten on
miliisilaitos, jossa tutkitaan.»

sAntakaa kun mini hinti h6yhennin, sithen saakka
kun kaiken tunnustaas, huutaa erds levedhartiainen par-
rakas aija. -

Enemmistd tuntuu kallistuvan miliisin puolelle. sEnsin
on tutkittava. — Miliisi on oikeassa,» huudetaan monelta
taholta, mutta paljon on niitikin, jotka edelleen kirkuvat:
sAmmuttava aivan heti, tapettava paikalla. Oikeus tuo-
mitsee vain linnaan, ja uudelleen piisee rosvoamaan.»

Miliisi huutaa vieli: sRosvo ammutaan varmasti On
niitd ammuttu pienempidkin pahantekij6ita, taikka sitten
tuollainen rosvo.»

Nimé& sanat tyynnyttivit parhaiten. Joukko alkoi
antaa miliisille tietd, seuraten kuitenkin yhid mukana.

Katselin pitkdn aikaa rosvon kasvoja. Oikeastaan ei
hintd kasvoista pidittien olisi kukaan voinut pitii ros-
vona, Kasvot olivat aivan saannolliset, melkeinpa kauniit.



Tilanne vaikutti tietenkin kasvojen viriin ja ilmeeseen.
Kasvot pysyivit kaiken aikaa kovin kalpeina, paljoa
kalpeampina kuin miltd rajtiovaunussa ndytti. Huulet
Ppysyivit tiukasti yhteenpuristettuina. Kun hiinelle huu-
dettiin: sKenen olet murhannut? — Missa teit murhan?s
wvérihteli hinen suupielensi ja leukansakin liikahti, mutta
suu pysyi tiukasti suljettuna. Kun lihelld olevat hdnta
siirsivit seindn viereen ja joukko vaeati hinti ammutta-
vaksi, samalla kirkuen: »Pieskai hintd, — lyokia, — pot-
kikaas, ja kun jotkut 16ivdt hintd kasvoihin sekd nyr-
keilldiin mukiloivat muihin ruumiinosiin, ei mies péds-
tinyt pienintikdin #inti. Ruumis vaan huojui sinne
tanne iskujen ja potkujen mukaan. Hin naytti kisitta-
neen olevansa mennytti miestd, ja siksipd hin suhtautui
kaikkeen aivankuin se ei hinti koskisikaan, niinkuin ei
hanesti olisikaan kysymys, vaan jostakin toisesta. —

Avoimin silmin han katseli, vaikka katse ei Liintynyt
erikoisesti kehenkiin. Se harhaili yli joukon. Kerran
hiinen katseensa osui suoraan silmiini, ehké sekunnin ajaksi,
siirtyen sitten taas sivaun. Tuntui niinkuin hin olisi
katseellaan kummastellen kysynyt: #Mitihdn sinikin
siind toljotat, eihdn tissi mitddn ihmeellistd nahtavad
oles Enimmakseen niytti, niinkuin hin katselisi jotakin
kaukana olevaa, joka liikehtii milloin mihinkin suuntaan
ja jonka hin nikee kadunvierustalla olevien kivitalojenkin
livitse. Ehk3pd hin niki vilahduksia omasta eletystd
elimastaan, joita tahtoi nyt pikaisesti tarkastella, ennen-
knin katseensa ainaisesti sammuu. —

Nyt hin kivelee 'kahden miliisin valissa, katse koh-
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distettuna suoraan eteenpiin. Kertaakaan ei vilkaise
sivuilleen, eikd pienimma3ssikiin m#drdssd kiinnitd huo-
miotaan uteliaiden ihmisten katseisiin. Kaksi miliisid
kulkee edella ja kolme jilessi. Useita miliiseja liikkuu viki-
joukossa, kehotellen ihmisii hajaantumaan ja menemaiin
kutakin sinne, mihin olivat menossa. sEihin tissi mitain
ihmettd ole. — Olettehan rosvon nihneet ennenkin. —
Rosvo kuin rosvoe. — Kivelkii poisl — Menk3d kotiinne,
— olkaa hyva.» haastelevat miliisit.

Mutta vikijoukon keskuudessa liikkuu kaameita juttuja
itse tapauksesta. Joku on lausunut ensin omana arvelu-
naan, setti rosvo on voinut torilla huomata naisen kidessd
olevat sormukset ja seurannut hantd, — ja sitten portti-
kiytivissd hyokdnnyt hinen kimppuunsa ja lyonyt pyor-
ryksiin. Kun ei ole saanut sormuksia pois sormista, niin
leikkasi kdden kalvosimesta poikkis — Joku edempdnid
oflut, joka kuuli vain osan puheesta, kertoi jo toiselle
aivan tosiasiana, miten rosvo oli naisen lyényt pydrryksiin
ja katkaissut kaden, anastaakseen sormukset. ‘Torilta
asti oli vadijynyt naista. — Omasta puolestaan lisid, ettd
skylld oli kauheaa, kun nainen tointui ja huomasi kiden
itseltadin olevan pois —I» Kolmas jo kertoo timin lisa-
arvelunkin totena ja vakuuttaa kuulleensa henkilslts,
joka on itse sen naisraukan nihnyt. Niin muodostuu juttu
yhé yksityiskohtaisemmaksi ja lopulta se on pitkd, mieltd-
jirkyttiva kertomus.

Eris mies lausui kovalla dénelld: sNiin sen kiden.
Porvarinaisen kisi se oli. — Miti siiti, — samantekevi
meille,» ja samalla paisti levein raa’an naurun. Mutta
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lahelld olevat naiset hyokkasivit hanen kimppuunsa,
nimitellen hiéinti raakalaiseksi ja rosvon toveriksi. »Mi-
liisille hiinet pitdisi antaa,» huusi erds, — ja mies lopetti
nauramisen, alkaen nopeasti puikkelehtia vikijoukkoon.

Aivan lihellini alkaa eris vanhanpuoleinen nainen
yhtikkii kauheasti itkei ja valittaa rahakukkaronsa ka-
donneen. »Ainocat rahat. — FEilenillalla sain kuukauden
tilin. — Nyt olin 1ihd6ssé torille ostoksille. Milli nyt eldn?»
— sanelee hin itkunsekaisella dinelld ja kyyneleet vieri-
vat hinen poskiaan mydden. —

Aivan kohta alkaa erds mies kiroilemaan, ettd hiinelti
on viety lompakko. »Rahaa ei ollut paljon, mutta passi
oli lompakossa ja pari aivan vilttimattomain -tarpeellista
todistusta. Mihin mini nyt passittomana joudun?» kysyy
hin ympdrilliin olijoilta, silmiillen kutakin, aivan kuin
epdillen jokaista lompakkonsa varkaaksi. Kiroaa varkaita
ja rosvoja: »Kaikki varkaat pitiisi tappaa.»

Olin taskuvarkaan, jota raitiovaunussa pidin silmalla,
‘kokonaan unohtanut ja nyt aloin hinta kaikkialta katsella.
Rienndn katukiytivin laidassa olevalle porraskivelle ja
siitd katselen yli viakijoukon, mutta taskuvarasta en
vaan nde. Koetan nopeasti rientdd kulkevan joukon
etupadhin, yha silmiillen joukkoa, keksiikseni tasku-
varkaan. Vihdoin huomaan hinet. Han kivelee katu-
kiytivilli erdin naisen kanssa aivan eellimmaisena.
Riennén takaisin lompakkonsa kadottaneen miehen luokse
ja sanon talle:

»Tuolla kulkee eris ammattitaskuvaras, jonka tunnen,
jos kysyisit hineltd lompakkoasi.»
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sMissd, missd hidn ons, kysyy mies hitaisesti.

sTuolla edessis, ja samalla riennin miehen kanssa puoli-
juoksua yhi eteenpidin. Saavuttuamme varkaan lLihelle,
gsotan miehelle hinet, — ja mies juoksee saavuttaak-
seen varkaan mahdollisimman pian. Hén tarttuu tasku-
varkaan kaulukseen, &rjyen: sAnna lompakloni heti
paikalla.»

Taskuvaras hitiintyy ensin, mutta saavuttaa pian
mielenmalttinsa ja sanoo tyymeesti: »Nyt olet erehtynyt.
Ei ole minulla sinun lompakkoasi» —

Heidin ympérilleen on jo kerdintynyt kadulla kulkevaa
kansaa, ja mies viittaa kidelldin ympirilld oleviin sanoen:
»Pitikiia hinti kiinni, ammattivaras kuuluu olevan, mini
tarkastan hinen taskunsa.» Pari miesti tarttuu tasku-
varkaan kisiin ja l‘ien hinen kasvonsa kalpenevan. »Tar-
kasta vaans, sanoo hin kylmin karskilla ainella.

Mies on alkanut sivelli hinen vaatteitaan ja tuntee
povitaskussa olevan lompakon. Varas sanoo: »Sielld
on lompakko, vaan se on omani» »Katsotaans, sanoo mies
ja pa4stii liivin napit auki, nostaa povitaskusta lompakon,
tuntien sen samalla omakseen.

Mies nayttiai varkaalle lompakkoa ja kysyy: »Onko
timd sinun?» johon varas vastaa tyyneesti:: »Minun se
on.» Vihan vimmassa iskee mies nyrkilliin varasta vasten
kasvoja ja drjisee: »Sanotko vield, ettd se on sinun?s

On juuri uudelleen lybmiissi, mutta lahelld ollut. miliisi
enndttid yiliin. Miliisi ottaa taskuvarasta kisivarresta
kiinni ja sanoo: #Nyt kivelet miliisikamarilles, ja lompak-
konsa 16ytinyttd miestd kiskee myfs tulemaan mukaan,
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tekemiin asiasta ilmoituksen ja samalla edesvastuu-
vaatimuksensa.

Kohta juoksee paikalle itkevd vaimo, joka rahakukka-
ronsa oli kadottanut, ja puhuu miliisille: »Olkaa niin hyva
ja tarkastakaa sen varkaan taskut, jos silld olisi minunkin
kukkaroni.»

Miliisi pysihtyy ja alkaa sivelli varkaan vaatteita.
Kohta hin vetddkin varkaan housujen takataskusta
esille kukkaron ja nayttad siti naiselle, joka heti ilostuen
kirkasee:

sMinun, minun kukkaronil Minun oma kukkaronis, —'
samalla tavottaen siti miliisin kidestd, mutta miliisi
pistad kukkaron taskuunsa ja sanoo naiselle: »Kivelkid
miliisilaitokselle, sielli saatte kukkaronne.s

Nainen kuivaa silmansi ja vihan vimmassa lihestyy va-
rasta, heristellen hinelle nyrkkidin toruen: »Sind sydametsn
roisto, minun vanhan ihmisen ainoat rahat varastat, —
rahat, jotka mini olen raskaalla ty5lld ansainnut. Paatunut
rosvo olet, — ammuttavaksi joudut,» ja ndin sanellessaan
hin potkaisee varasta. Lahelli olevat yllyttavit hanta:
sPotki kirottua, potki roistoa. — Sellaista sille pitas.» Mi-
liisi kieltid ja kehoittaa kivelemidn siivosti, lausuen:
#Varas tulee kylli saamaan hanelle kuuluvan rangaistuksen.s

Vetdydyn pois joukosta. ‘Tieddn valillisesti vaikutta-
neeni taskuvarkaan vangitsemiseen. Mies sai lompakkonsa
ja vanha nainen saa rahakukkaronsa, mutta nyt on jou-
tunut taskuvarkaan henki kyseenalaiseksil En tahtoisi
tuhota tasknvarkaankaan elimai. Taytyisi keksii muita
ehkidisykeinoja, joiden avulla hinet voitaisiin estdd jat-
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kamasta muille ihmisille surua ja harmia tuottavaa ammat-
tisan. Eivithin varkaat ampumalla kuitenkaan lopu.
Taloudelliset olot kehittivat toisia ammuttujen tilalle.
Vhteiskunnalla ei ole oikeutta murhata henkiléa, jonka
rikollisuus johtaa juurensa yhteiskunnallisista oloista.
Suojelkoon yhteiskunta itseddn kasvattamiltaan rikelli-
silta muulla tavoin.

IL.
ESIRIPUN TAKAA.

Vendjalld tietdd suuri yleisd tapahtuvista rikoksista
ainoastaan sen, miti kaduilli nihddin ja mitd nikijit
suullisesti kertovat. Rikollisen mydhemmisti kohtalosta
i yleensi tiedetid mitidn. Kun rikollinen joutuu miliisi-
laitoksen ovien sisipuolelle, sulkeutuu esirippu, ja ainoas-
taan hinen lihimmat omaisensa voivat viranomaisten
vilityksellda hanesti saada joitakin tietoja. Sanomalehdet
eivit kerro heiddn oikeusjutuistaan eikd tuomioistaan.
Viimeaikoina ovat lehdet silloin tidlldin maininneet, ettd
niin monta rosvoa ammuttiin niini ja niina aikoina tdssi
tai tuossa kaunpungissa. Vksityiskohtaisempia selostuksia
ndistd yksityisrikollisista ja heiddn rikoksistaan nakee
lehdissi vain joissakn poikkeustapauksissa.

Kommumistivallan alkuajkoina ammuttiin varkaita ja
rosvoja julkisesti kaduilla ja toreilla. Varkaan, joka ta-
vattiin itse teossa, ampui miliisi, tahi paikalle sattuneet
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punasotilaat. Toisinaan jdi ammutun ruumis tuntikausiksi
virumaan kadulle, ennenkuin korjattiin pois. Kun tuol-
lainen oikeudenkidytté rosvoihin nihden alkoi kehittyi
yksityisen koston ja Kkiristyksen vilineeksi muihinkin
kuin tavallisiin rikollisiin nihden, tiytyi asettaa esteiti
sellaiselle rosvojen metsistykselle ja ottaa oikeudenkaynti-
tapoja kiytintoon. Perustettiin vallankumousoikeuksia,
joiden tutkittavaksi ja tuomittavaksi kuletettiin varkaat
ja rosvotkin. MyShemmin siirtyi yksityisrikosten tutki-
minen kaupungeissa miliisilaitoksille, joissa kuulustelun
toimittavat erityiset tutkijaviranomaiset. @Nami ovat
useammassa tapauksessa entisen porvarivallan aikaisia
poliisi- tai santarmilaitoksen virkailijoita. Kun- alustava
kuulustelu on suoritettu, — joka usein myoskin on lopul-
linen, — siirretddn rikollinen vankilaan odottamaan tuo-
miotaan. Tuomion odotusajan pituus riippuu rikoksen
laadusta. Jos rikos on erityisesti huomictaherattivad
laatua, saattaa tuomio seurata parin vuorokauden tai
kolmen kuluttua, kun taas tavalliset tusinarikolliset sda-
vat odottaa tuomiotaan kuusi-, kahdeksan, jopa kymmenen-
kin kuukautta.

Jos Venijdlld haluat saada tietoa jonkun vangitun ri-
kollisen entisyydesti ja tapahtuneen rikoksen yksityis-
kohdista, on sinun pyrittivd tuttavuussuhteisiin miliisi-
laitoksella toimivan tutkijakomissaarin, — tahi timin
sihteerin kanssa. Jos siihen ei ole mitdin mahdollisuutta,
niin pyri heidin jonkun tuttavansa tuttavuuteen. Sihteeri
voipi antaa kaikkein tarkimmat tiedot, silli hin on kuulus-
telun kestdessi merkinnyt pikakirjoituksella kaikki ri-
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kollisen antamat vastaukset ja selostukset muistiin ja niista
muistiinpanoistaan kirjoittanut tutkintopéytikirjan. Hin
slis voi antaa yksityiskohtaisemmat tiedot rikollisesta ja
hiinen rikoksestaan kuin kukaan toinen.

Saadaksesi sitten varman tiedon tuomiosta ja etenkin
sen perusteluista, tiytyy sinun péistd tuttavuuteen oikeus-
viranomaisten tahi niiden jonkun hyvin tuttavan kanssa.
Jos oikeudenpdités sisilsi kuolemantuomion ja haluaisit
tietdd, missi ja milld tavalla tuomio pantiin tiytintdén
ja minkilaisessa mielentilassa tuomittu alistui py&velin
ammuttavaksi ja odotti kualemanlaukausta, niin eteesi
astuvat lihes voittamattomat vaikeudet.

Itse telotuspaikka on jo sellaisenaan salaisuus, — ja
jos siti ryhdyt varomattomasti tiedustelemaan, saat pian
ohranan miehet niskaasi. Vankilassa, jossa telotukset
toimitetaan, saattaa olla varsin suuri palvelijakunta,
mutta harvat heisti tietivit, missd kuolemantuola sijait-
see ja vieli harvemmat ovat itse siind komerossa kiyneet.

Jos on vaikeutta telotuspaikan l9ytimiseen, niin vai-
keaksi kiypi myés tiedon saanti telofetun viimehetkista.
Niisti ei voi sinulle kertoa kukaan muu kuin pyovelil —
Saadaksesi haluamasi tiedot, om sinun pddstivid pubutte-
lemaan itse pyGvelid.

Pyévelin virka on verhottu salaisuuden vaipalla. Van-
kilassa tuntee hinet pari kolme korkeinta viranomaista
ja kaikkein luotetuimmat vartiat. Piistiksesi pyovelin
puheille tiytyy sinulla siis olla hyvit tuttavuussuhteet
jookun korkeamman vankilaviranomaisen tahi jonkun
kanikkein Mt\mnman vartian kanssa. Tilld tavalle
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voit saada tavata pydvelid. Jos viranomaisen kautta
saat hinti tavata, niin antaa hin pyytiminsa tiedot
viranomaisen kiskysti. Hinen kertomuksensa ei ole
viritetty eikdi se ole tunteellisuudella pilattu. Tunteelli-
suus ei sovi pydvelin ammattiin.

Vartian kautta jos tavotat paisti pyovelin pubheille,
et siind onnistu muuten kuin kdyttimilli rahaa. Eihin
hinen ole pakko vartian pyyntoi noudattaa eika hin myds-
kian tunne halua paljastaa itsedin sinulle. Mutta paisetpa
pydvelin juttusille kumpaako tieti tahansa, niin salai-
suudeksi tahtoo jaida telotuspaikka. Tuskinpa viranomai-
sen kanssa voit niin hyviin valeihin paistd, ettd hin mai-
riisi pybvelin johtamaan sinut telotuskomeroon. Siihen
tiytyy pytkii lahjomalla pydveli. Lahjominen tiytyy
tietenkin tapahtua kahdenkesken ja sittenkin vield noin
vaan sivumennen. Kiittiessasi tiedoista, oikein kidesta
pitden, pistit samalla kourassasi arvokkaan setelin pySvelin
kiteen ja esitit pyyntosi. Kun hin on vilkaissut setelid
ja huomannut sen kyllin arvokkaaksi, saattaa hin sinut
alakerran eteiseen. Erdin sivuhuoneen seindssi on ovi,
johon pybvelilli on avain. '

Avattuaan oven ja kierrettyiin seiniissi olevasta sihké-
nappulasta, voit astua pieneen valaistuun koppiin, josta
kisikaiteella varustetut rautaportaat johtavat alas kella-
riin. Vainnettydin toisesta sihkonappulasta, tulee kel-
lariaukko valoisaksi ja voit astua portaita alas noin kymme-
nen metrid pitkiin ja kaksi metrii levedin holviin. Semn
kummallakin seinimilli on useita ovia. Ne ovat pienten
koppien ovia, joihin koppeihin tuodaan telotettavaksi
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tuomitut vangit telotuspdivdni, vihai ennen teloitta-
mista. Luotetuimmat vartijat kulettavat heidit koppiin,
yhden kuhunkin, jos nimittdin heiti on useampia samana
piivini telotettava.

Kaytavin perilli on kaksinkertainen ovi ja siitd paisee
kiviportaita mydten nousemaan vankilanpihalle. Kaksi
metrii ovesta paittyy holvin vasemmanpuoleinen seini,
tehden syoran kulman vasempaan, — ja holvi jatkuu va-
semmalle noin kahdeksan metrin pituudelta, paittyen
tiiliseina4n. Paityseinissi huomaa suuren joukon koloja.
Ne ovat kivairinkuulien jalkii. Lattia on laskettu semen-
tistd ja lihelld paityseindi on lattiassa reiki, jota suojaa
tihed rautaristikko. Siiti kulkee johto likaviemariin ja
reijistd 16yhkdi ilettdvd mitinevin veren haju. —

Kaikkein luotetuimmat vartijat kulettavat kuolemaan-
tuomitut Kkellariholvin seindmissi oleviin koppeihin ja
pari heisti asettuu holvista ylosjohtavien rautaportaiden
viereen. Nyt saapuu pyoveli esille. Hinen vasemmassa
kainalossaan riippuu olkapdilli olevasta nahkahihnasta
Iyhyt ratsuvien kivadr. Oikeassa kidessi on hanelld
revolveri. Hin avaa kopin oven ja komentaa telotettavan
riisumaan vaatteensa koppiin. Jos telotettavana on nainen,
saapi han jattai paidan pdillensi, mutta miesvangilta
han riisuttaa paidankin, jos se hinen mielestiiin nayttid
jonkun arvoiselta.

Kun vanki on. msmmt vaatteensa, komentaa pyoveli
hinet kopista pois kellariholviin ja ajaa hinet edelliin
vasempaan kaintyvin holvikAytivin perille saakka. Kis-
kee sitten vangin kiintymiin selin ja katselemaan holvin



paityseindin. Pyoveli on jo ottanut kisiinsi kivaarin,
tihtid nopeasti ja laukaisee. Pamaus kajahtaa kellari-
holvissa ja telotettu on hervottomana lyykihtinyt sementti-
lattialle. Pydveli menee hinen luokseen ja tarkastelee
banti. Jos huomaa elonmerkkeji, ampuu vield revol-
verillaan ohimoon. Harvoin tarvitsee hinen titi asettaan
kayttas, silld kivdidrin luoti on miltei aina Livistanyt sy-
dimen ja tuottanut kuoleman heti. Sitten siirtdi pydveli
ruumiin sivuun ja hakee toisen, jos nimittiin useampia
on samana pdivini ammuttava.

Jos telotettavalla on sormuksia sormissa, kehottaa
han nekin jittimain koppiin, mutta jos timi ei siihen
suostu, niin ei hin siitd riitele. Jokainen saapi pitii myds
kaulassaan riippuvan ristinsi ja kuolla kristittynd. Han
tietdi saavansa sormukset ja ristin heti ammuttuaan ja
eivit ne ammuttaessa piloille mene. ‘Toisin on vaatteiden
laita.. Ne ovat riisuttava poikkeuksetta, jos ne eivat ole
aivan kelvottomia ridsyja. Vaatteisiin tulee reiki ammut-
taessa ja vereentyvit ja muutenkin likaantuisivat telo-
tetun kaatuessa kellariholvin lattialle. Jos vanki ei rii-
suudu, niin riisutaan hinet vikisin, jolloin myds piestian
tottelemattomuudesta. Harvinaista on vikisin riisumi-
nen, silld kuol tuomitut alistuvat 1 isesti vilt-
tamittomyyden pakon edessd, nidhdessidin ettei mitadn
pelastuksen toivoa endin ole. —

Joskus on sattunut niinkin, ettid telotettavaksi tuodun
vaatteet ja jalkineet ovat niin periiti kurjassa kunnossa,
jotta pyGveli nikee ne aivan arvottomiksi. Sellaisia ryy-
syldisia pitdi han epirehellisin ja luulee heidan vaiktaneen




vankilassa paremmat vaatekappaleet joittenkin toveriensa
kelvottomiin ryysyihin ja sifen ikavaltaneens hinelle
tulevat vaatekappaleet. Sellaisten kanssa ei hin tuhlaa
ajastaan tiyttd minuuttiakaan, vaan komentaa ryysy-
liisen suoraa piaiti holvin perille ja ampuu hénet
kaikkine riisyineen. Tavallisesti menee hinelti aikaa
kunkin henkilén osalle keskimiirin noin kolme minuut-
tia. — Jos hin saisi pyovelind tyoskenmelli kaksi tun-
tia joka péivi; niin olisi hin parin vuoden kuluttua rikas
mies. —

Sitten menee pyGveli koppiin ja arvostelee telotetun
vaatteiden arvoa. Arvioidessaan ei hin kiytd rahaa arvon
mittana, silli sen arvo laskee joka piiva, eikd siitd ole
tiysin selvilli muut kuin liikemiechet. Han arvostelee
jokaista vaatekappaletta, mietien montako naulaa leipaa
tai jauhoja silli mahtaa saada. Leivin arvo vaatteiden
arvoon verraten on pysynyt jotakuinkin samana, olipa
rahan arvo laskenut miten paljon tahansa. Jos telotettavia
on ollut useampia, toimittaa hin samanlaisen arvioimisen
jokaisen vaatteiden kanssa, laittaa ne sitten sieviin myttyi-
hin ja kulettaa ne illalla asuntoonsa. Asunnossaan hin
vaimonsa kanssa arvioi ne uudelleen ja seuraavana aamuna
on vaimo niitd torilla kaupittelemassa. Ennen kauppaa-
maan kidymistiin hdn kuitenkin tiedustaa leivinhinnan,
jotta osaa pyytdi kustakin vaate-esineesti sen hinnan
rahassa, jonka on miehensi kanssa yhdessi arvioinut
leipiinaulojen mukaan.

Yolli kuletetaan telotettujen ruumiit kellariholvista
pois. Suuri umpinainen auto tulee vankilan pihsan. Kel-
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lariholveista pihalle johtava kaksinkertainen ovi avataan
ja sitd tietd kannetaan ruumiit yksi toisensa jalkeen autoon.
Kellariholvin ovi suljetaan ja auto lihtee pihasta kulettaen
ruumiit madrittyyn paikkaan, jossa on valmiiksi kaivettu
kuoppa, johon ruumiit pudotetaan. Pari auton mukana
olevaa miestd laskeutuu kuoppaan ja siirtid ruumiit kuo-
pan toiseen laitaan, — jos niitd on useita, niin nostavat
kolme pdilletysten, — ja sitten lapioivat kuopan vas-
tajselta laidalta multaa ruumiiden paille. Nain jatkuu
hauta yha pitemmiksi ja tilaa syntyy seuraavalla kertaa
tuotaville ruumiille, samalla kun entiset tulevat peitetyiksi.
Miehet rydmivit kuopasta ylos lapioineen, nousevat autoon,
joka lihtee heti liikkeelle.

Kun telotettavana on vain tavallisia rikollisia, todista-
vat ne kaksi vartijaa, jotka seisoivat holvissa rautaportaiden
luona, pydvelin ilmoituksen tapahtuneesta telotuksesta.
Mutta silloin kun telotetaan huomattavia valtiollisia
vankeja, kiypi vankilan piallikkd yhdessi tshekan wval-
tuuttaman virkailijan kanssa tarkastamassa ruumiit ja
toteaa telotuksen tapahtuneen.

Minkilainen ihminen on pybveli?

Joku lukijoista on saattanut muodostaa hinestd aivan
selkipiitd karmivan kuvan. Ulkomuodoltaan ei hin
kuitenkaan eroa tavallisesta vartijasta. =~ Vanginvartija
on hin arvoltaan ja puku on samanlainen kuin toisillakin,
sekd sama kehno palkka. Sivatoimena on hinellid pyévelin
tehtiva, vaikka se tuottaaki in kuin vakinai
virka. Se on useiden vartijoiden mielesta varsin kadeh-
dittava sivutoimi ja sen toimen ottajia olisi kylli useam-

.
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piakin. Pyivelin puutetta ei Venijilld tule, vaikka telo-
tettavia olisi kuinka paljon tahansa. )

Pyévelin toimessa on useimmassa tapauksessa puoli-
villind kasvanut siperialainen kasakka, jolle heimonsa
ulkopuolelle kuuluneen ihmisen henki ei aikaisemminkaan
suuria merkinnyt. Sotapalveluksessa ollessaan vakaantui
hinen kisityksensid ihmishengen huokeahintaisuudesta.
Paistyian sotapalveluksesta vapaaksi, vetdid hinti kau-
pungin eldmi salaperiisine sihkovaloineen ja muine
mukavuuksineen voimakkaasti puoleenga ja hin tarjoutun
kaupungissa olevaan vankilaan vartijaksi. Siihen toimeen
héin onkin kuin luotu ja tulee hyviksytyksi. Kun py6velin
virasta nousee kysymys, tarjoutuu hidn tehtdvain ja
vankilan paillikké katsoo hinet tarjokkaista sopivim-
maksi. Kun hin on sitten perehtynyt pyovelin tehtiviin
ja huomaa tidsti toimesta saavansa suuremmat -tulot
kuin etukiiteen osasi arvioidakaan ja kun hin samalla
huomaa toisten kademielisyyden, tekee hin tehtivinsi
niin tasmillisesti, ettei kenellikiin ole moitteen sijaa.

Milloinkaan hin ei vaivaa paitdin sellaisilla ajatuksilla
kuin, ovatko telotettavat syyllisia tai syyttomii. Eivit
ne sellaiset asiat hinelle kuulu. Jos ovat syyttomid siihen
mistd tuomittiin kuolemaan, niin ovat tehneet jotakin
muuta pahaa. Joka tapauksessa ovat elineet aikansa,
silli eihdn ihminen ilman ajattaan kuole. Jokaiselle se
on elimisaika miiritty syntyessiin sekd milli tavalla
kunkin tulee kuolla. Jos hin ei telottaisi, niin telottaa
joku toinen, silli eihin kukaan voi kohtaloaan vilttia.

Hin ei ole mikidin pakana, vaan oikeauskoinen Kkris-
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titty, vaikka ei lukea osaa. Kaulassaan kantaa hin ho-
peaista ristinmerkkid ja asuntonsa seinilli on hinelld
jumalankuva. ‘Tosin ei niiti uskonnollisia menoja tule
niin seurattua kuin pitiisi, mutta toisinaan voipi suorittaa

it kin spomiloimi samalla kertaa ja silli ta-
valla hyvittid senkin, mitd on jiinyt ristiin. Muuten
hin tuntee olevansa kuoleman herra kaikkiin niihin nihden,
jotka kellarinholvin koppeihin kuletetaan, ja puolueetto-
mana hin pddstdi heidin henkensi liitelemadn sinne,
missd heiddn paikkansa on oleva. Heiddn henkensi vael-
luk suuntaa arvostelee hin sen mukaan, kuinka kukin
astuu kuolemaan. Niille, jotka ovat pelosta nadantymiisil-
ladin ja kauhusta aivan kiemurtelevat, luulee ban kdyvin
kovin kehnosti, kun taas niilli, jotka reippaasti astuvat
holvin perille, luulee hin olevan hyvii toiveita toisessa
elimassa.

Vaikka pydveli onkin puolivillini kasvanut, niin ei hin
silti ole valtiollisia mielipiteitikisin vailla. Elimi on opet-
tanut politiikkaa ja kasvattanut hinelle valtiollisen va-
kaumuksen. Hinen vakaumuksensa mukaan on hallitus
aina oikeassa, koska kerran silli on valta ja voima. Kun
hin palvelee hallitusta, tekee hiin oikeen ja saapi siitd
palkan. Jos taas lihtisi tekemdin hallituksen tahtoa
vastaan, menettelisi hin viirin ja saisi rangaistuksen.
Se taas, etti on olemassa hallituksen vastustajia sekd
muita pahantekij6itd, kuuluu hinen kisityksensi mukaan
aivan kiinteisti maailmanjirjestykseen. ‘Toisin ei voisi
ollakaan. Kun kerran sallimus on hiinet johtanut pyove-
liksi, niin tiytyyhdn telotettaviakin olla. — Hallitukseen
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kunlavana pitdi hin mybskin vankilanpiillikkéd, — ja
toisinaan tuntuu hinesti itsestiinkin niinkuin hinkin
olisi hallitukseen jollakin tavalla kuuluva ja vielipa oikein
jonkunmoinen varmuushaka.

Kommunismista ei hinelld ole minkdannikoistd selvai
kisitystd, eikd hin lunle siti monella muullakaan olevan.
Ne puhujat, joita hin on joskus sattumalta joutunut
kuuntelemaan, ovat tietenkin siitd selvilli, mutta he
puhuivatkin niin syvallistd viisautta, ettei hin siiti ym-
mirtinyt paljon mitiin. Eiki hin tunne erikoista halua-
kasri sellaisten asioiden selville saamiseen., Miettikdst
niitd ne, jotka niitdi ymmairtivit ja joille ne kuuluvat.
Hin kylli puolestaan hoitaa oman virkansa. —

Timi kuvaus ei tietenkiin sovellu kaikkiin Ven3jalli
toimiviin pydveleihin, eivitkd mydskiin kaikki telotus-
paikat ole samallaisia, kuin miti tissd on esitetty. Paljon
kehnompia ja epasiistimpid ovat useimmat telotuskomerot
ja mahdollisesti saattaa olla paljon alemmalla kehitys-
asteella olevia pybveleitikin, kuin miti edells on kuvattu, —
Mutta nyt seuraamme rosvoa ja taskuvarasta, jotka edel-
lisessé luvussa jaivit miliisin huostaan.

Kun rosvo ja taskuvaras vietiin miliisikamarille, otettiin
heidit heti kuulusteltaviksi. Rosvoa kuulusteltiin ensin
ja laaditusta poytikirjasta saadaan seuraavat tiedot:

Hinen nimensid on Jegor Korshakoff, kotoisin Samaran
kuvernementisti, talonpojanpoika. Suorittanut sotapal-
velukgen, josta vapautettiin kaksi kuukautta takaperin.
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Sen jalkeen jidi oleskelemaan Pietariin, ollen ty6ttomani
kaiken ajan ja elitellyt itsedin miten milloinkin. Nalin
ahdistamana ryhtyi rosvoksi. Torilla ollessaan oli nahnyt
erdin naisen kukkarossa paljon seteleitd, kun timi maksoi

toksi Samalla h i hinen sormissaan sormuksia.
Nopeasti teki paitoksen murhatakseen ja rydstiikseen
naisen. Seurasi titd Sadovaja-kadulle, jossa nainen kaintyi
erddsti portista sisille. Héan hyokkisi naisen kimppuun
porttikiytivissi, iskien hinti veitselliin kaulaan, Kun
nainen tupertui maahan, otti hin timin rahakukkaron
ja yritti vetdi sormuksia sormista. Kun ne olivat lujassa
ja koska oli peliittiva, ettd porttikdytivain saattoi pian-
kin tulla ihmisid, ei hinelld ollut aikaa niitd ryhtyi pois
yrittimdin, vaan leikkasi kiden kalvosimesta, kaarasi
sen neniliinaansa, pisti taskuunsa ja poistui nopeasti.
Kiveltyain vihin matkaa alkoi han juosta Mihailovskin
torille ja nousi sielld raitiovaunuun. FEris mies seurasi
hintd ja luuli hiin titd taskuvarkaaksi. Mies kulki hinen
jalessddn ja kun hidnen piti kondukfoorille antaa piletista
raha, kopeloi mies luultavasti hinen taskuaan, koska
kohta alkoi ulvoa, etti tilli miehelld on taskussa ihmisen
kisi. Hén poistui vaunusta ja alkoi juosta yli Marskentdan
kunnes Pavlovskin kasarmin kohdalla hinet pysiytti eras
vartijasotilas. Korshakoffin povitaskusta 16ytyi ryostetty
rahakukkaro ja rahoista ilmoitti olevan pois ainoastaan sen
verran, mitdi meni raitiovaunumaksuun. Takin ulkotas-
kussa oli murhatun naisen kdsi. Kun nima sekd kaikki
hinen paperinsa oli otettu pois, siirrettiin hinet koppiin.

Vahii ennen oli tehty miliisilaitokselle ilmoitus, etta
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Sadovaja-kadun varrelta eraiisti talon porttikiytavasta
oli 15ydetty nainen murhattuna, joka heti tunnettiin sa-
massa talossa asuvaksi, erdin elintarvekomisariaatissa
palvelevan virkamiehen vaimoksi.

Kun rosvoa vangittaessa ihmiset puhuivat jo atvioltaan,
ettd rosvo oli voinut tekonsa tehdd jossakin porttikiyti-
vissd, niin johtui se siitd, ettd niind aikoina tapahtui
talojen porttikiytivissi joka pdivi rydstsja ja murhia.
Miliisi osottautui voimattomaksi ja vasta sitten kun oli
jarjestetty sotilaskomennuskunnat lihes jokaiseen kau-
punginosaan, saivat nimi monien kiivaiden otteluiden
jilkeen rosvojen vallan murretuksi ja rystot seki ros-
voilun vahenemiin. '

Taskuvaras oli miliisilaitokselle ennestdin tuttu. Hanen
nimensi oli Dmitri Kiisseloff. Kaksi kertaa jo aikaisemmin
oli rangaistu varkaudesta. Pietarista hin oli kotoisin,
mutta toisinaan oli oleskellut pitkit ajat Moskovassa.
Kun sielli alkoi saada miliisit kintereilleen, niin laputti
Pietariin, kunnes taas jonkun kuukauden kuluttua siirtyi
Moskovaan jatkamaan ammattiaan. Hanti oli epdilty
useista varkauksista ja etsiville olikin jo annettu maardys
hénen vangitsemisestaan ja kun hin nyt joutui itse teosta
kiinni, tutkitaan hinti samalla niistd epiillyistikin var-
kauksista.

Haneltid tavatun lompakon ja rahakukkaron hin tun-
nusti varastaneensa ja pitemmittd mutkitta tuli hin titen
todistetuksi kahteen varkauteen syylliseksi. Vaimo, joka
sai kukkaronsa ja samoin lompakkonsa saanut mies vaa-
tivat hdnelle ankarinta rangaistusta.
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Tutky hinen taskuj huomasivat tutkijat hiinen
neniliinassaan verisii sormen jilkii. Kun hinen sormis-
saan ei ollut minkdinlaisia haavoja, alettiin hinelta tiu-
kata, misti neniliinaan on veriset sormien jalet syntyneet.
Kiisseloff mietti hetken, puhuuko totuuden ja arveli,
ettd ilmoittaessaan itsensd rosvon ilmiantajaksi hin saat-
taa nostaa omaa asemataan ja siksi antoi asiasta seuraa-
van selityksen.

»Raitiovaunussa ollessani huomasin erdilli miehelld
olevan taskussaan jotain salaperdisti ja kamala aavistus
syntyi minussa. En saanut rauhaa, ennenkuin pistin kateni
hidnen taskuunsa tutkiakseni mitd hinelldi mahtoi olla.
Tunsin hinen taskussaan ihmisen kiden. Heti ilmoitin
asian vaunussa oleville jhmisille. Rosvo hyppisi vaunusta
alas ja ldhti juoksemaan, mutta kun vaunu pysidytettiin
ja ldhdettiin hanti takaa ajamaan, niin saatiin kiinni
Pavlovskin kasarmin luona. Taskua koettaessa vereen-
tyivit sormeni, jotka pyyhin neniliinaani. Ilman minua
ei rosvo olisi joutunut kiinnis

sLienee ainoa hyvityd sinulta rosvon ilmiantaminen,
mutta sanoppa suoraar, miti luulit rosvon taskussa ol-
leen, kun kitesi sinne pistit. Aavistuksista puhuminen on
sinulta joutavaa. Et sini kenenkidin taskuun ole kattisi
pistinyt niin 16yhilli perusteilla. Puhu suoraanm, silld
kun osan olet ilmoittanut, niin otamme sinulta lopunkin
ulosy, lausui tutkinnon pitdja.

Kiisseloff vakuutti puhuneensa totta, mutta kun tut-
kinnon pitiji lausui uudelleen epdilyksensi hinen seli-
tykseensi nihden ja vakuutti, ettei siihen tulla tyyty-
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méiin, vaan totuus otetaan hinelti joka tapauksessa,
katsoi hin lopulta viisaammaksi kertoa, mitd han luuli
rosvon taskussa olevan, seuraavasti:
sAamulla kiivellessini Sadovaja-kadulla, niin muutaman
miehen seigovan eridn kultasepinliikkeen niyteikkunan
edessd. Ikkunasta ndkyi erikokoisia hopealusikoita ja
muita hopea- ja kultaesineiti. Mies katseli esineitd ha-
lukkain silm@yksin ja koska hinen vaatteistaan jo voin
phattis, ettei hiin ostamaan niiti ‘kykene, niin arvelin
hinen siind suunnittelevan rydstda. Kivelin hinen ohit-
seen pari kertaa ja kun mies yhid vaan tihysteli, tulin va-
kuutetuksi, ettd hin aikoo niiti esineiti anastaa. Tulin
siind tarkastaneeksi miehen niin, etti sen vastakin tunnen.
Kivelin sitten pitkit ajat keskikaupungilla ja lopulta
siirryin Mihailovskin torille raitiovaunun pysikin lihelle.
Kohta huomgan saman miehen kovasti juoksevan
tavottaakseen raitiovaunun ja juostessaan painavan
kidellidn oikeanpuolista taskuaan. Arvelin heti, etta
hén on saanut rohkeita rosvoja mukaansa ja on yksissd
neuvoin toisten kanssa ryGstinyt tuon kultasepinliikkeen.
Samalla arvelin héanelli olevan ulkotaskussaan joitakin
hopea- tai kultaesineiti ja tietenkin myos povitaskuissa.
Paitin siis tasata hinen kanssaan osan saaliista ja nousin
hiinen perdssiin raitiovaunuun. Arvelin myéskin, ettd
vaikka hin huomaisikin ulkotaskunsa tyhjenneen, ei hin
uskaltaisi nostaa metakkaa kiinnijontumisen pelosta.
Mies suojeli taskusan pitkin aikaa, vaan lopulta siirsi
kitensi pois taskun pdiltd. ‘Samassa pistin kiteni hinen
taskuunsa. Hammastykseni oli aivan kuvaamaton. —
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Arvoesineiden sijasta sain kiteeni ihmisen kiden. — Nena-
liinan lipi tunsin sen niin selvisti, ettei ollut epailemisen
varaa. Jouduin kauhun valtaan, silli mies tuntui minustd
kamalalta, — aivan kuin satujen noidalta, joka sydpi
ruumiita. Mieleenikdin ei juolahtanut, ettd hin olisi
sormusten vuoksi ryostinyt kiden.  Kauhuntunteen
valtaamana, tarkemmin harkitsematta ilmoitin asian vau-
nussa oleville ihmisille. — Tama on asiassa selvd totuus.»

#No nyt sind puhuit totuudens, sanoi tutkinnon pitaji,
skunhan annat niisti varkauksista, joista sinua epdilliin,
yhtd totuudenmukaiset tiedot, niin sddstit ruumisraukkasi
pahemmilta seurauksilta.»

Kaikkiin muihin varkauksiin, joihin hénen osallisuut-
taan oli epdilty, kielsi hin jyrkisti osallisuutensa ja hinet
siirrettiin koppiin. Seuraavana aamuna hiinet seki Korsha-
koff kuletettiin tutkintovankilaan vahvasti vartioituina.
Matkalla he huomasivat toisensa ja kumpikin silmasi tois-
taan erilaisin tuntein. Korshakoff piti taskuvarasta on-
nettomuutensa syynd ja taskuvaras taas ajatteli rosvon
ilmiantamisen ainakin osittain keventivin hinen pienistd
rikoksistaan tulevaa rangaistusta. —

Korshakoffin ja Kiisseloffin asiat olivat oikenden ka-
siteltivind samana pidivanid. Ensin kisiteltiin Korsha-
koffin asia. Kun tutkintopdytikirja oli luettu ja syytetty
mydnsi sen asianmukaisesti tehdyksi, alotti oikeuden
puheenjohtaja syytetyn kanssa seuraavan keskustelun:

»0let kuulustelussa ilmoittanut tydttomyydests johtuvan
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nilin pakottaneen sinut rydstdmurhan tekoon, mutta
miksi et heti sotapalveluksesta paistyisi matkustanut
kotikyladsi, vaan jdit Pjetariin? Olisithan saanut vapaa-
lipun matkaa varten.s N ’
wKotikylini on rauniona. Sinne ei ollut menemisti.»

Miten kotikylisi raunioksi meni?»

»Kotikylini joutui taistelulinjalle. Denikinin joukot
olivat muodostaneet rintamansa kotikyliini seki sen
kahden puolen. Meidan tykiston tuli ohjattiin lkyladn.
Rakennukset ammuttiin hajalle ja ne syttyivat tuleenm,
palaen poroksi, niin ettei yhtikiin rakennusta jainyt.
Osa kylin viiestd oli paennut kylasti ennen pommitusta,
mautta suurin osa oli jaanyt kylain, suojelemaan omai-
suuttaan Denikinin joukon rystdlti. Naistd tuhoutui
enemmistd pommituksessa. 'Rakennuksien sortuessa jai
ihmisid huoneisiin ja paloivat rakennuksien mukana.
Suurien tykkien luodit rijahtdessdin maahan pudotessa,
murskasivat ldhelle sattuneet ihmiset aivan muodotto-
miksi riekaleiksi. Kymmenii kylin asukkaita katosi
silli tavalla jiljettomiin. Kylin rauniot valloitettuamme
ja siind kaksi paivaa viivyttyimme kaivein kotini raunioista
ditini ja kahden sisareni hiiltyneet jainnokset. Isani
ruumista ei 16ytynyt. Oli kaiketi joutunut rijahtivin
tykinluodin lihelle ja siten hdvinnyt olemattomiin. De-
nikinin joukot veivdt periintyessddn kylin hevoset sekd
karjan. Henkiin jadneet asukkaat jdivat taivasalle, tyhjin
késin, ilman ruokaa tai muuta omaisuutta ja olivat pako-
tetut turvaantumaan lahikyliin. Timi on syyna, miksi
en matkustanut kotikyldini. Ei ollut sinme menemisti
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tyhjin kisin. Ensin olisi tiytynyt saada varoja kasaan
ja siksi jiin Pietariin.»

*Olisit ilmoittautunut tyoporssiin.s

»Ilmoittauduin sinne heti sotapalveluksesta paastyani,
vaan eipd sieltikian tydpaikkaa 16ytynyt.s

sTiedustelitko yksityisesti tySpaikkaa?s

sEnsi viikon kuljin yhtipaata joka piivd tehtaalta
toiselle, mutta kaikki tiedustelut raukesivat turhaan.s

sMiten olet voinut eldi ty6ttémina kaksi kuukautta?s

»Kaksi viikkoa tulin toimeen myymilli niitd vaate-
esineitd, joita olin sotapalveluksessa ollessani sastinyt.
Kenkiini olivat lihes uudet ja kun ne vaihdoin vanhem-
piin, sain sillikin tavalla muutaman piivan leivdn. — Sit-
ten taytyi heittiytys rosvoksis —

Miti rosvoilit?s :

»Murtauduin eriini yona eriiin toverini kanssa Throitskaja
kadun varrella olevaan myymalisin. Sieltd saimme ruoka-
tarpeita niin paljon, etti riitti siihen saakka kun naisen
rybstomurhasta jouduin kiinni.s

#Kuka oli toverinasi siind myymilian ryostossa?s

sIvan Jakoleff, joka kaksi viikkoa myShemmin joutui
toisesta rydstdstd kiinni, ja kuten olen kuullut, on jo am-
muttu.s

sMiti ruokatavaraa saitte siiti myymilista?e

sleipad, sillii ja vihin makkaraa, sekd noin neljan
un!an verran sokeria micheen. Rahat sekd arvokkaimmat

oli 1§ kaiketi illalla siirtinyt asun-

toonsa.»
sMiten sinulla piisasi niin kauan ne rydstetyt ruokatar-
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peet, kun Jakoleff jo kahden viikon kuluttua oli toisessa
ryostossd osallisena?s

»Jakoleffilla oli suuri perhe, mutta minulla ei ollut muuta
kuin itseni —.»

Otettiin sitte tarkka selvd rydstetystdi myymalists,
jonka jilkeen puheenjohtaja tiedusteli, onko syytetty
ottanut osaa muihin rydstoihin ja kun syytetty vastasi
kieltivisti, kysyi oikeuden puheenjohtaja:

#Otitko huomioon rybstomurhaa suunnitellessasi, ettd
siiti saattaa seurata sinulle kuolemanrangaistus?s

Otin sen yhtd vakavasti huomioon, kuin rintama-
taisteluun lihtiessi. Kuoleman vaaran ndin aivan sel-
visti —.»

#Miksi vertaat rosvoretkelle 1ihtdd rintamataisteluun?s

sKuoleman vaaran vuoksi vaan. Hyokkayksem lih-
tiessd rintamalla uhkasi kuolema, jospexiytyy taikka
menee eteenpdin., Perdintyessi ampuvat jilessd tulevat
poliittiset koimissaarit ja eteenpdin mennessi oli joka
askeleella vaara saada vihollisen luodista surmansa. Hen-
kened siilyttimisen mahdollisuus oli kovin pieni. Kun
kivelin sen naisen jdlessd rydstosuunnitelmaa toteut-
taakseni, tuntui aivan kuin olisin ollut rintamalla hyok-
kiysketjussa. Ajattelin: Jos perdinnymr suunnitelmastani,
tappea nilkd, jos yritin sitd toteuttaa, on yhta suuri
mahdollisuus joutua kiinni ja tulla ammutuksi, kuin ettid
siind onnistun. Ei ollut muuta valikoimisen va{aa. vean
thytyi yrittdi.»

#Etko tunne nyt katuvasi sitd tekoasi?s

sMiksipé se katumalla tulisi? Mika on tehty, se sellaisena
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pysyy. Ja koska en muuta elimisen keinoa silli kertaa
keksinyt, niin oli tehtivd niinkuin tein.s

»Mutta etkd tunne sitd tekoasi kamalan raa’aksi’s

»Kun ensikerran rintamalla ollessani nain muodotto-
miksi ruhjottuja ruumiita ja silvottuja ihmisten raajoja,
vaikutti se pOyristyttavdsti Kun ensimiisen ihmisen
pistimellini ldvistin, niin seuraavana yoéni niin hanen
tuskasta vidristyneet kasvonsa unmissani. Mutta vihi-
tellen siihen tottui. — Ja sen jdlkeen, kun kotini raunioista
kaivoin &itini ja sisarteni hiiltyneet jiinnokset, en ole
minkéinlaista s@dlid ketain kohtaan tuntenut. Tappa-
minen oli ammattini ja tarkasti aina tihtdsin ja saalittd
pistin ja miti enemmin sain murhattua, siti rauhalli-
semmaksi tunsin mieleni.»

»Mutta eihdn rintamalla oloa ja naisen murhaamista
porttikiiytivassi voi verrata toisiinsa.»

#Miki ero niilld sitten mahtaa olla, jos kerran saman-
lainen pakko ajaa kumpaankin?s

Oxkeuden jasenet ravistelivat kuulunam johdosta pai-
tian ja pitivit Korshakoffia paat
miti tihin saakka olivat joutuneet tuomnlsemaan Koss-
hakoff kuletettiin pois oikeushuoneesta ja oikeus alkoi
neuvotella paitoksen tekoa.

Kauan ei piitoksen teossa mennytkiin aikaa. Ainoas-
taan yksi oikeuden jisenistd vastusti kuolemanrangaistusta,
viittien, etti syytetty ei ole tidysin normaali vaan on
sielullisesti sairas, ja etti on aivan todennikéistd, jotta
rikoksen tekoon on johtanut kurjuus ja ndlkd. Hanen
viitteidensd johdosta huomauttivat toiset, etti ryosts-
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murha on ollut hineltd harkittu teko ja jirkevisti hin on
puhunut ja selostanut tekonsa seki esiintynyt mita kyl-
mimmilli kyynillisyydelli. — Jos puute ja nilkd katso-
taan lieventiviksi seikaksi rosvoille, niin silloin ei heitd
voida ketidn ankarasti tuomita. Jokainenhan heisti
on sanonut olevansa kurjuuden uhri ja edelleen tulevat
niin sanomaan. — Timin tapaisen sananvaihdon jilkeen
paatti oikeus julistaa hinelle - kuolemantuomion, joka
tuomio on pantava tidytintoén kahdenkymmenenneljin
tunnin kuluttua tuomion julistamisesta lukien. Syytetty
tuotiin oikeushuoneeseen ja ilmoitettiin hinelle tuomio.

Korshakoff kuunteli tuomion aivan kuin tunnetun asian.
Kasvojen viiri-ei vaihtunut eikd muutenkaan hin milliin
tavalla osoittanut erikoisempaa mielenkiintoa kuulemaansa
tuomioon. Oikeuden puheenjohtaja vilkasi kelloaan ja
huomautti vartijoille tuomion taytantoénpanoajasta. Van-
kilan paillikolle piatettiin lihettad vield tinain ote oikeu-
den piitoksesti. Timan jilkeen lahtivit vartijat kuletta-
maan Korshakoffia vankilaan.

Kiisseloffin juttu paattyi nopeasti. Hin oli tutkinto-
vankina ollessaan tunnustanut useihin epiiltyihin var-
kauksiin itsensi syylliseksi ja katsoen siihen, etti hinti
oli jo aikaisemmin kahdesti rangaistu, pitivit oikeuden
jasenet hiinti sellaisena parantumattomana hylkyna, jolle,
jos kenelle, on kuolemantuomio paikallaan. Kun tuomio
julistettiin, alkoi Kiisseloff itkea ja rukoilla armoa, mutta
vartijat kivivit hineen kisiksi ja kuljettivat pois. Tamin
jalkeen ottivat oikeuden jisenet kahden tunnin paivéllis-
loman ja liksivit ruokailemaan.
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Kysymykseen, miten Korshakoff kuoli, vastasi pyowveli:

#Niin kuoli, kuin oikea ihminen. Kun kehoitin ri
vaatteensa, niin tyyneesti ja viivyttelemitti riisuutui.
Paillysvaatteensa jatettydan kopin penkille sanoi: +Et
niistd paljoa hyddy, kehnoja ovat.s Olisi alusvaatteensakin
siind riisunut, mutta kun olivat kovin likaiset ja muutenkin
kehnot, niin annoin ne jéida ylle. Kiveli sitten tyyneesti
bolvin perille, — ja kun kdskin kiintymiin selin, niin
vastasi: Kyllid voin sinua silmiinkin katsella, mutta muista
tiahdatd hyvin; jos haavoitat, niin kimppuusi saat —.
— Miniké haavoittaisin, ajattelin, — ja kun laukasin —,
siihen kaatui, — eikd yksikdin jisen endin virihtinyt.
Sellaisia ihmisid auttaa pois elimisti aivan mielihyvalld.
Jos en olisi tietinyt hinen olleen rosvon, niin olisin hinti
pitinyt mitd parhaimpana ihmisend.»

sMitenki Kiisseloff otti kuoleman vastaan?s

sKurjasti otti. Oikeus antaa kaksikymment3 nelja
tuntia valmistusaikaa kuolemaa varten. Jo luulisi siing
ajassa enndttivin valmistua, vaikka ei ennen olisi sellaisia
asioita koskaan ajatellut, — mutta eikds mitd! Kun avaan
kopin oven ja kisken riisumaan vaatteensa, niin itkee
ja tuhisee seki kieltiytyy, aivan kuin huonosti kasvatettu
kakara. Sanoin: Siind tapauksessa riisun sinut vikisin ja
samalla pehmitin nahkasi niin, ettd sen vield helvetissikin
muistat. Se auttoi, ja ryhtyi riisuutumaan, mutta viivyt-
teli ja vitkasteli. Vihdoinkin sai vaatteet yltiin, vaan ei
kopista ulos lihtenyt ilman taluttamatta. Kun sitten
holvin perille meni ja Kosshakoffin ruumiin siind naki,
niin vérisi kuin vilutautinen, vinkni ja ulisi kuin eldin,
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eiki seisovillaan tahtonut pysya seinaén nojeamallakaan.
Sithen sitten retkahti, kun uin. Jos kehnosti lie
elinyt, niin kurjasti myds kuolils

oTaisi olla hadnelli hyvit vaatteet?s

»Hyvit olivat. Oikeat h tteet. Varastamalla
lienee ne hankkinut, mutta minulle ne kuuluivat rehellisenad
palkkana. Eriille tunnetulle virastoapulaiselle ne paillys-
vaatteet moin ja hyvit rahat sain. Kelpaa niitd nyt pa-
remmankin miehen pitdii —.»




KOVAN KOHTALON MIES.

Ville Tompuri oli hin nimeltdin ja kirvesmies ammatil-
taan. Kansalaissotaan otti osaa tavallisena rivimieheni
ja sodan loputtua joutui vangiksi. Saksalaiset anastivat
hinen kellonsa ja rahansa sekd hyvit saappaansa, jotka
hin syksylld oli suutarilla teettinyt ja vasta rintamalle
lahtijessdin jalkoihinsa vetinyt —. Samoin kivi takin
ja housujen. Nekin oli aivan kelvottomiin vaihdettava.
Ryysyisend ja rikkiniiset kenginrajat jalassa hanet kul-
jetettiin Tammisaaren vankileirille. Hyvaltd tuntui kui-
tenkin, kun sai henkensi sdilymiin, silli monet menetti-
vit senkin.

Vankileirilli olo oli mydskin hengenvaarallista. Eipd
tietinyt aamusilla ylosnoustessaan, siilyykd hengissi il-
taan asti. Kaiken epivarmuuden lisiksi ahdisti joka paivid
yhéti kestiva nilki. Kuolema korjasi joka vuorokausi
runsaan saaliin vankien joukosta ja hineenkin alkoi yhi
varmemmaksi vakaantua sellainen kisitys, ettd kuoleman
saaliiksi joutuu, jos ei pakenemaan pddse. Yhtendin se
pakoajatus aivoissa kiersi ja monenmoisia suununitelmia
syntyi, mutta miettipdi miten tahansa, niin ei padssyt
toteuttamisen alkuun. .

Mutta kerran sattui tilaisuus. Hinet oli madratty erdit-
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ten toisten kanssa kuolleita hautaan kuljettaimaan. Ta-
kaisin tullessa oli vetiytynyt toisista hiukan sivulle ja
huomattuaan vartijan katselevan toiselle taholle, heit-
tiytyi hin méttiin taakse vatsalleen. Toiset jatkoivat
matkaansa edelleen, eivitka vartijatkaan siind kivellessain
lukeneet vankeja. Vasta leirin portilla heille selvisi, etta
yksi oli poissa.

Jaatyasn joukosta otti Tompuri huomioon, ettd leirin
portilla hinet huomataan pois " jadneeksi ja taaltdpain
hintd lihtevit etsimasn. Siksi han suunnitteli - pako-
matkansa ensialuksi leirin vastaiselle puolelle, Heti kun
toiset olivat menneet nikymattomiin, liksi hin jyoksemaan
vasempaan ja juostuaan noin kilometrin verran, kaantyi
samaan suuntaan kuin toisetkin menivit.  Juostuaan
sitten tihin suuntaan tunnin verran yhtapaita, arveli
hén olevansa noin kuuden tai seitseman kilometrin padssi
leiristd ja aivan vastaisella suunnalla. Nyt hin levahti,
silli pitemmille ei jaksanut. yhtdpditi juosta. Raajat
vapisivat jo tastikin ponnistuksesta ja hengistytti kau-
heasti. Voimat olivat leirilli ollessa huvenneet kovin vi-
hiksi.

Leviattyidn kymmenisen minuuttia suuntasi hin mat-
kansa yhd etemmiksi leirilti ja eriiden aukioitten paik-
kojen yli kdveltydin pddsi metsdisiin seutuihin ja nyt
alkoi objata kulkuaan itii kohti. Jonkun tunnin kavel-
tydin tuoli maantielle ja sen viertd asteli, ollen samalla
varuillaan, etti vastaantulevat eivit huomaisi, vaan en-
ndttdisi ennenkuin he huomaavat vetiytyd metsdin.
Kylit hin kiersi sdiinnéllisesti ja ndin jatkoi matkaansa
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pienin levihdyshetkin seuraavaan aamuun asti. Auaringon
noustessa hiin etsi sopivan paikan, johon kivi lepadmaan,
silli voimat olivat nyt aivan lopussa. Nukuttuaan siini
iltapuoleen, herisi han kauheaan nilkiin.

Kylastd kuului 48nid ja hin mietti, uskaltaisiko poiketa
johonkin mokkiin pyytimidan ruokaa? Kun olisi edes
vihankin rahaa, voisi reilummin mennd, mutta jos lihtee
pyylimain ruokaa ja niin risaisissa vaatteissa, niin ar-
vaavat vankileiriltd karanneeksi. Mutta eihin Venajalle
asti jaksa syomittikiin mennd, vaan kuolema tapaa
sitd ennen, jos ei vililld ruokaa saa. — Nain miettien paatti
lahted kylddn. :

Erailtd korkeammalta paikalta hadn tarkasteli kylaa.
Se oli suuri kyli, mutta hiinelle tuntematon. Kaukana
kylin laid naki han pi mékin ja siihen hin paatti
menna. )

Kierrettyain pitkin mets3d meni hin mokkiin., Sisalli
oli vanha mummo ja keski-ikiinen vaimo. Tervehdittyain
pyysi hdn ruokaa, ilmoittaen samalla, ettei hanelli rahaa
sen maksuun ole, mutta nilka kiskee pyytimiin. Mummo
tiedusteli, misti kaukaa vieras on, jobon tami selittai
olevansa Kotkasta ja matkalla Viipuriin.

Keski-ikiiinen vaimo ei kysele mitian, sanoi vain: »Eipi
ole ruuasta paljon M.» Lupaa kuitenkin panna
p ita kieh ja alkaa laittaa tulta takkaan. Tom-
puri jii istumaan ja odottamaan perunain keittimista.

Ei m¥mmokaan enii kysele, vaan on vaipunut omiin
mietteisiinsd. Vihdoin virkkaa: #Sielli vankileirilli ne
on miehet tistikin mokistd. Tyttireni kivi viime viikolla
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heitd katsomassa ja evisti viemissi ja elossa silloin vield
olivat. Saa ndhdi tullevatko hengissd sieltd.»

Tompuri huomasi mummon puheesta ja heiddn vaite-
liaisuudestaan, etti he arvelevat hinen olevan karkulaisen
ja niin ollen ei hinkiin juttua jatkanut. Kypsyivit ne
perunatkin viimein ja kun eminta niita vatiin kaatoi ja sen
poydidlle nosti, ei hdn voinut endin odottaa kiskyi,
vaan siirtyi pdydin viereen hdyryivien perunoiden
kimppuun. Vieli haki emintd suolaisia sarkii ja kap-
paleen jotakin sekaleipid sekd vahin kuorittua maitoa.
Se oli ateria, jonka veroista ei voinut etukiteer unek-
siakaan —.

Sygtyidn vatsansa tdyteen, kysyi hin kylin nimed.
Samalla kun mummo sen ilmoitti, niin samalla my®ds jatkoi:
»Alkia nyt kenellekisin sanoko Kotkasta tulevanne, silld
eihin kukaan ihminen Kotkasta Viipuriin timin kautta
kulje. Viipuriin menndksenne tulee teidin poiketa koko-
naan tiltd tieltds, ja mummo liksi ulos matkasuuntaa
neuvomaan. Sanottuaan hyvistit ja kiiteltyiin muuasta,
laksi hin mummon ohjauksen mukaan lipi metsien ja
yli mikien vaeltamaan, kunnes tapasi mummon neuvoman
maantien, jonka reunamalla jatkoi matkaansa, kiertden
kylien seudut. — Kaksi viorokautta kulettuaan muutaman
tunnin lepoajan vietettyddn vililli, saapui hén Muolaan
pitdjaan. .

Kiertiessddn eristi kylfd, huomasi hin metsissi edel-
Iidn erdsn miehen, jota tarleasteltuaan teki sellaisen johto-
plitelmin, ettid tamikin on pakolainen. Kun olivat kylin
sivauttapeet ja edelld kulkija kiintyi maantieHe, tuli
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hin vakuutetuksi timan varovaisista liikkeisti tavanneensa
matkatoverin —, ja ilmaisi itsensd hanelle.

Nyt oli matkan jatkaminen hauskempaa, kun heitd oli
kaksi. Tidma toveri oli karannut Lappeenrannan wvanki-
lasta ja Ven3jille piti matka, kuten hinenkin. Toveri
oli saanut ldheltdi Viipuria etiista tunnetusta torpasta
hiukan rahaa, joten nyt voivat menni johonkin kylin-
laidassa olevaan mékkiin ja pyytia ruokaa reilusti maksua
vastaan. Sen he tekivitkin seuraavan kylin loppupaissi,
mutta siihen ateriaan, vaikka se olikin laithanpuoleinen,
menivitkin toverin rahat kaikki —. Tilla syonnilld paa-
tettiin jaksaa kivelli Vendjille saakka. Rajakylin ei
ollut hyva pistiytyd, vaan tiaytyi ne kaikki kiertad.

Toverukset jatkoivat matkaansa koko seuraavan yon
ja lyhyin levihdyshetkin vieli aamupuolen paivai.
Iltapuolella kavivit auringonpaisteiselle mienrinteelle le-
paimain ja ensi ybnd piti sitten kulkea Rajajoen yli.
Nukkuivat siind iltaan asti ja nilkiisind sekd jalat hir-
vedsti kipeind herisivat vihdoin. Aurinko teki juuri las-
kuaan ja sen mukaan tekivit matkasnunnitelmansa,
lahtien katkaisemaan viimeisti taipaletta.

YOlla kiertiessadn erdstd kylaa, ryomivat he muutamalle
pellolle, johon oli kylvetty perunoita, ja kaivoivat kasi-
neen niitd ylos mullasta. Pienid ne olivat ja harvakseen
istutettu. Pitkin aikaa saivat sormineen kaivella ennen-
kuin kymmenkunnan kumpikin 16ysi. Painauntuivat sitten
taas mets3in ja pyyhittydin multaa perunasta takkinsa
liepeeseen, syddd rouskuttelivat kaikkine kuorineen —.
Onni oli myé&tainen, silli vartijoita nikemaitti saapuivat
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aamuyosti Rajajoelle, jonka yli kahlattuaan vetaytyivat
Venijanpuoleiselle rannalle puiden suojaan lepiimain.
Jannitys oli lauennut, ja kumpikin tunsi nyt olevansa
kauhean visynyt, mutta mieli oli virked. Kumpainenkin
tunsi nyt olevansa vapaa ja vapaassa maassa. Se oli tun-
nelma, jota ei voi sanoilla kuvata, ja jonkavertaista ei
voi kukaan muu tuntea, kuin vankilasta karannut ja kovia
kokenut vanki —.

Levitessaan he haastelivat ja haaveilivat tulevaisuu-
desta. Luokkasota ja vankilakdrsimykset sekd matkan
vaivat tuntuivat nyt kuin pahalta unelta. Ellei olisi oftut
kauhea nilki ja jalat niin kovasti kipeat, niin siind siti
olisi haaveiltu kauemminkin. Kumpaisellakin oli mitd
kauneimmat kisitykset ja mielikuvat tyovden valta-
kunnasta. Kun piistdin vaan t6ihin ja kahdeksan tuntia
piivissd tydskennellddn, niin minkidnlaista puutetta eikd
elimanmurhetta ole. Ei ole tysttomyyden pelkoa, eiki
pomojen mielivaltaa. Jokainen tydskentelee voimiensa
mukaan ja tyontulokset riittivat kaikille, kun ei ole ka-
pitalisteja riistiméssd ejki elitettivini. Tuollaisia aja-
tuksia he toisilleen tulkitsivat ja kumpikin tunsi, ettad
tuon joen toiselle puolelle he eiviit ennen palaa, ennenkuin
siellikin on voimassa samanlainen tydvienvalta kuin
Venijdlli. Kunpahan nyt 16ytiisi vartijan, jolle itsensi
ilmoittaisi ja paasisi siten ihmisten ilmoille ja saisi syo-
dikseen oikein ravitsevaa ruokaa —. .

Lahtivit sitten hiljalleen liikkeelle kipeine jalkoineen
ja tahystelivit vartijoita, vaan eipi niiti nikynyt:
Vihin aikaa joelta yldspain kiveltyiin paattivit kul-
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kea lahelli joenvartta, jotta sitten pikemmin tapaisivat
vartijat.

Puolisen tuntia kiveltydin heidat yllitti vartija aivan
heidian huomaamattaan. He pysihtyivit ja vartija tuli
heiddn luokseen, aivan vihan vimmassa. Kohta saapui
toinenkin ja timi alkoi tarkastella heidin taskujaan,
toisen pidellessd kivadriiin silli tavalla, etti on valmis
heti ampumaan, jos tarkastettavat tekevit pienimminkin
vastustavan eleen.

Lappeenrannasta tullut toveri osasi muutaman sanan
venitta ja koetti selittdd sanoin seki elein miti he ovat
miehiiiin, mutta selostus ei nikynyt tehneen minkaanlaista
vaikutusta. Niaytti silti kuin vartijat olisivat muuttuneet
entistd tylymmiksi, kun eivit heidin taskuistaan mitiin
Ioytaneet. Komensivat kivelemdin edelliin pitkin joen
vartta ja kiiruhtivat yhtipaiti. Kun he koettivat selittii
jalkojensa kipeyttd, nidyttivit vartijat kivairiiin ja sitd
armottomammin kiiruhtivat. '

Niin jatkettiin matkaa noin nelisen kilometrii, kunnes
saavuttiin erddn rakennuksen Iuo. Sé oli kaiketi joku
vartioasema. Sielli heidit . vietiin huoneeseen ja joku
paillikko teki heille joitakin kysymyksii, mutta kun eivat
kieltd ymmairtaneet, niin kuulustelusta ei syntynyt mitasn.
Koettivat siind selittiid nilkisinsd ja pyysivat leipas,
vaan kuk: ei ollut heidin nilastiin tietivindin, oli-
sivatpa sitd selittineet milld tavalla tahansa.

Vihiin ajan kuluttua lihdettiin heitd kulettamaan yha.
eteenpdin ja kiveltyadiin parisen tuntia, joutuivat be kyliin,
jossa heidat taas vietiin eraiseen taloon ja sielli tapasivat
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suomalaisia vartijoita. Saapui siihen sitten suomea puhuva
padllikks, joka teki heille varsin tiukkoja kysymyksid
ja vaikka he selittivit komppanian padllikén ja patal-
joonan pdillikén nimet, sekd missd he Suomessa taisteli-
vat, — ja miten joutuivat vangiksi, — ja miten padsivit
pakenemadn, pysyi paillikké yhti toykein tylynd ja
epéluuloisena.

Valittivat sitten nalk#ansi ja pyysivat leipad, mutta
pasllikkd ilmoitti, ettdi mitidn vieraanvaraisuutta heilld
ei ole. Jokainen saapi vaan oman osansa ja se kuluu
kultakin. Kun pidsette Pietariin ja jos sielld syyttomiksi
huomataan, niin saatte ruokaa. Jos taas kavaltajiksi
keksitidn, riittdd kuula mieheen.»

Iltapuolella 1ihdettiin heitd sitten kuljettamaan taas
cteenpdin. Saavuttiin asemalle ja noustiin sotilaiden saat-
tamina rautatievaunuun, joka kohta lihti liikkeelle Pie-
taria kohti. Illaksi saavuttiin Pietariin ja heidit sijoitettiin
erdaseen kasarmiin. Mitd4in ruokaa ei vielikiin anmettu
ja yb oli vietettivi kasarmin lattialla. Vaikka olivatkin
vésyksissd, niin nukkumisesta ei tahtonut tulla mitaan,
kun vatsassa vihloi armoton nilki.

Aamulla vietiin heidit suomalaisten tutkittavaksi. Euu-
fustelu oli hirmuisen tdykedd. Kun olivat ilmoittaneet
niiden komppanioiden ja pataljoonien pasllikGitten -ni-
met, joiden alaisina olivat Suomessa taistelleet sekd se-
lostelleet taistelun viimeisid vaiheita ja vankilasta karkaa-
mistaan, valittivat nalkdiinsi ja pyysivit ruokaa. Saivat
sitten puolen naulan murikan leipid ja puoli sillii kumpi-
kin. Kuulustelua luvattiin jatkea parin tunnin kuluttua.
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Pavlovskin kasarmille oli sijoitettu suuri joukko suo-
malaisia punakaartilaisia seki muuta miespuolista pako-
laisviked. Sielti tiedustelivat tutkijat, jos joukossa loy-
‘tyisi sellaisia, jotka tuntisivat saapuneet karkulaiset.
Loytyihin sellaisia. Nami vietiin sitten tuntemaan, ovatko
henkil6t niiti, joita sanovat olevansa. Vaivoin nimi tunsi-
vat karkulaiset entisiksi, silli niin surkastuneita olivat kum-
pikin. Nyt saivat luvan asettua Pavlovskin kasarmille
ja samalla neuvottiin, miten ja mijsti on hankittava passi.

Kasarmilla sai kumrpikin alusvaatteet ja paillysvaatteik-
seen vanhoja sotil tteita, samoin sotilaskengit. Pai-
villisen aikana saivat puolinaulaa leipii mieheen ja sop-
paa, jota saivat kaksinkertaisen annoksen, kun selittivit
olleensa kauan sy6mittd ja kauhean nilkaisid. Lepdilivit
sitten parisen paivid mathkan vaivoista ja tekivit havain-
toja laheisimmaésti ympéristostadn. Se, minki siind ajassa
jo kuulivat tovereiltaan, pilasi pahasti niitd kauniita
kuvia, joita he olivat tydvienvaltiosta itselleen etukiteen
kuvitelleet. Suuri tyytymittdmyys, pettymys ja toivot-
tomuus kuvastui kaikkien puheissa.

Kolmantena pdivini lihtivit he erdiden toisten kanssa
passia hommaamaan. Entisessi Suomen valtiosihteerin
virastossa niiti annettiin. Ne olivat vain henkilétodistuk-
sia, jotka toistaiseksi tayttivit passin tarkotuksen. Kun
kasarmissa olo ilmoitettiin vain viliaikaiseksi, alkoivat
toverukset tiedustella tyd timahdollisuuksia. Ty6-
-ololsta saamansa tiedot eivat liheskidn vastanneet heidin
kuvittelemiaan tydoloja. Siksipd paattivit ottaa niista
lahempad selvad, kiaymailld itse tydpaikoilla.
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Neljintend pdivina, kun olivat saaneet ruoka-annoksensa,
laksivit he kivelemiin tehtaille. Kavivit parilla suurella
tyomaalla, mutta kun niilli eivit sattuneet tapaamaan
suomalaisia, niin 1idhtivit kivelemdin Obuhovin tehdas-
laitoksille saakka. Sieltd 16ysivit pari suomalaista tys-
laistd, vaan ndiden antamat kuvaukset tydoloista ja toi-
meentulosuhteista sirkivit heilti kaikki kaunmiit kuvitte-
lut. Varsin masentuneina ja murheellisina palasivat he
illalla myShian kasarmille. )

Elim3 muuttui piivd pdivilti yhi kehnommaksi ka-
sarmilla. Kolmena piivini olivat saaneet kaksinkertaisen
soppa-annoksen. Sen jilkeen oli tultava toimeen tavalli-
sella annoksella ja puolennaulan leipimurikalla. Se ei
riittinyt heidin ravinnokseen, vaan yhi edelleen vaivasi
nalkd. Toveriensa kesken huomasivat jos jonkinlaista
keinottelua hankkiakseen lisad ruokatarpeita tahi rahaa
niiden ostamiseen. Kauniit kuvittelut sirkyiviat yksi
toisensa jilkeen ja toivottomuus alkei kalvaa mieltd.
Johtajien ‘kylman royhked esiintyminen, joka muistutti
Suomen vankileirin johtajien esiintymisti, ei suinkaan
kohottanut mielta.

Erdand piivind kuulivat he miesjoukon pohtivan pu-
naiseen armeijaan liittymistd. Useita sakkeja oli jo kiynyt
vapaaehtoisina erdidissi vendldisessi virastossa kirjoit-
tautumassa. Saavat naulan leipad pdivissi seki muitakin
elintarpeita riittdmidn asti. Taisteluun vietdessi saavat
leipdd puolitoista naulaa paivissa ja kolmanneksen enemmiin
muitakin elintarpeita. »Eihin tissd muoutakaan eldmisen
mahdollisuntta oles, arvelivat useat. »Jos kuolema kohtaa
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taistelussa, niin tapaa se muuten niissikin oloissa, kun
kasarmin ruoka-annoksetkin nayttivit yhi pienenevin, —
ja luultavasti tuonnempana kokonaan loppuvat.s

Tuohon suuntaan kivivit miesten lausunnot ja karku-
laistoverukset kuunneltuaan keskustelua, kasittivit lau-
sunnot totuudenmukaisiksi. Kumpikin heistd oli Suomen
luokkasodasta saanut jo tarpeensa, jotta minkiainlaista
halua ei sotaan ollut, mutta eipi ollut elimisen yllipitoon
muitakaan keinoja. Sitdpaitsi, jos johonkin tehtaaseenkin
yrittdisi ja koettaisi elad kitkuttaa niilli annoksilla, joita
tyolé.ISEt saavat ovat ne paljoa pienemmit kuin puna-
ar t kset, — ja tehtaalta heidat voidaan
moblhsoxda punaiseen_armeijaan milloin tahansa —. Mie-
tittyaan asiaa, paattivat seurata siti sakkia, joka lahtee
kirjoittautumaan puna-armeijaan.

Seuraavana pdivdnd ovat karkulaistoverukset venalai-
gessd sotilaskasarmissa rekisterSityind punaiseen armeijaan.
Jo kolmantena piivind he marssivat Nikolain asemalle,
jossa nousevat rautatievaunuihin ollen matkan ensi maa-
rand Moskova. Tista lihtdpdivista alkaen saavat rintama-
annokset. Heiti on toistasataa suomalaista miestd ja
annosten suuruudesta he tietivit olevansa matkalla
rintamalle.

Moskovasta jatketaan parin paivin kuluttua matkaa,
jonka maarinpdini on Samaran rintama. Kahden paivian
junamatkan jilkeen heidat sijoitetaan suureen maalais-
kyldan. Sielld on toisiakin suomalaisia. Aletaan harjo-
tukset, plutoonan ja komppanian paillikoiksi madritiin
suomalaiset miehet. Etupidissi sellaiset, jotka osaavat
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vendjankielti. Ylin johto on venildisilli sotilasviranomai-
silla. Toista viikkoa jatketaan harjoituksia ja venaliiset
sotilasviranomaiset ovat antaneet heisti kiittelevid lau-
suntoja. Tuntuvat pitivin paraimmanpuolisena joukkona.
Riittivi ruoka on tehnyt vaikutuksensa nuorissa terveissi
miehissid- ja niinpa karkulmstoventhn tuntevat olevansa
aivan kuin entisissi voimissa. S 1} on kerd
tynyt tille rintaman osalle yhteensi yli seitseminsataa
miesti ja beidit siirretdin nyt rintamalle.

Ensimiisessd taistelussa haavoittui Tompuri. Oltaessa
14helld vihollista, rijahti hinen vieressiin ammuttu tykin-
luoti. Rijéhtdessdin se bautasi hinet lihes kokomaan
multakerroksen alle, saattaen samalla tiedottomaksi. Kun
hdn tuli tajuihinsa ja koetti paistdi multakasan alta,
tunsi hén oikean jalkansa aivan hervottomaksi ja samalla
sithen koskevan hirvedsti. Paistyain vihdoin vapaaksi
huomasi hin oikean jalan sdirisuojustimensa ja housun-
lahkeensa polven alapuolelta olevan kauttaaltaan veressi.
Koeteltuaan kisin, tunsi hin pohkeen lihakset olevan
aivan murskana. Labhelli oleva toveri kysyy: Miten sulle
kivi?s ja hin vastasi: sJalka taisi mennd aivan pilalle.»
Toveri neuvoo: #Koeta kulkea tuonne taaksepdin, sielld
jossain on sairaanhoitajia.s Hin lihtee ryGmimdin xauh-
tien vartta myoten toverin kehotuksen mukaan.

Ryomittyadn pitkdin aikaa johtuu hinen mieleensd
ajatus: maksaako ollenkaan yrittdd enidn eidmatiin jatkaa?
Jos jalasta on luut poikki, niin silloin katkasee ladkiri
jalan sddresti, — ja mitd sitten enddn elimistd tulee?
Hin pysihtyy ja miettii yhi. Ehkd olisi parempi lopettaa
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elimansd. — Mutta hanen kivaarinsi ji sinne multakasaan.
— Jos han ryomisi sinne takaisin ja asettaisi kivairin
suun rintaansa vastaan, — vihidn vain rinnasta eroon —
ja vetdisi vasemmasta jalastaan kengin pois — ja sitten
varpaallaan painaisi liipasimesta —. Hin kohottautuu
kasiensd ja kat tt paikalle.  Sinne
on pitkd matka ja verinen juova osottaa tietd, jota hin on
ryominyt. — Mutta elleivit sddriluut olekaan poikki —
ja jalka parantuu entiselleen? Tami ajatus virkistaa
mielti ja hin viintaytyy istualleen, alkaen tarkastella
jalkaansa. )

Han nostaa kisillidn jalkaansa ylSs, ajatellen, jos sdiri-
luut ovat poikki, niin silloin jalkateri painuu -alaspain
ja poikkinaisesta kohdasta sadri viintyy. Nostaessa
nousee jalkateri ylfs ja hin tekee sen johtopditoksen,
etteivit luut ole katk t. Kisin koettelemalla ei niista
saa selvdd, kun luut tuntuvat hirvedn kipeilti ja sdiren
suojustimeksi kierretyn paksun nauhan 1ipi on vaikea
koettelemalla tuntea.

Hin lihtee padttiviisend ry6mimiin edelleen, jotta
ei veri ennittiisi juosta kuiviin. Kymmenisen minuattia
rybmittyasin nakee han kaukana oikealla puolella sairaan-
hoitajia. Hin kohottautuu polvilleen ja huutaa voimainsa
takaa. He alkavat katsella 33nt3 kohti ja huomaavat hanet.
Pari heistd rientda hinen luokseen ja hin tuntee pelastu-
neensa.

Sairaanhoitajat tarkastavat pikaisesti hinen veristi
jalkaansa ja padstyidn selville, ettd vasen jalka on terve,
kohottavat hinet seisomaan vasemman jalan varaan.
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Hin nojaa kisivarsillaan sairaanhoitajien olkapdihin ja
heiddn vilissddn hin hoippuu yhdelld jalallaan eteenpiin.
Niin lihestytdin vihin matkan pidssi olevaa sairas-
junaa. Kohta nostetaan hinet vaunuun, joka on sisustettu
laikirin  tyoh eksi ja tet: poydan tapaiselle
tiskille. Sairen suojusnauha avataan, housun lshe leika-
taan halki ja vdinnetdin ylos ja haava pestiin verestd.

Laikdri tulee tarkastelemaan haavaa. Vetidd sieltad
pari randan sirua ja nayttia niiti hinelle. Sitoo lopulta
jalan, , vakuuttaen siiti vield kiyttokelpoisen tulevan.
Tietoisuus paranemisesta virkistad mielti, vaikka pakotus
jalassa on ankara. Hinet siirretdin vaunun toiseen paihin
ja autetaan vuoteelle. Myohemmin kuletetaan vaunuun
yhd uusia haavoittuneita ja seuraavana paivina ilmoittaa
erds sairaanhoitaja, etti kolme vaunullista sairaita lihe-
tetiin Moskovaan. Iltasella liksikin veturi viemiin heitd
eteenpdin ja kahden vuorokauden kuluttua saapui juna
Moskovaan ja haavoittuneet kuletettiin vaunuista sairas-
huoneeseen.

Hoito oli sairashuoneessa moitteeton, mutta ruokaa oli
njukasti. Kuukauden kuluttua Tompuri koetti jo astus-
kella jalallaan, mutta kipedsti otti vield ja lihakset tun-
tuivat olevan liian lyhyet. Vieli parisen viikkoa harjo-
teltuaan kivelyi ja kun haavat olivat jo umpeen paranneet,
jattden jilelle arvet, kehotettiin hinti lihtemdin sairas-
huoneelta ja annettiin invaliidin todistus kiteen.

Mutta mihin nyt mennd aivan rahattomana, silld sotilas-
palkkakin jdi perimittd, eikd ollut tietoa mistd sen saisi
nostaa. Sairastaessaan oli hin oppinut jonkun verran
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maan kieltd, mutta kykenisikd hankkimaan niin vihiiselld
kielitaidollaan edes tydpaikan, etti paisisi kasiksi tyolfi-
selle tuleviin ruoka-annoksiin?  Sairashuoneen samalla
osastolla oli eris toinen suomalainen tiennyt kertoa Mos-
kovassa olevan entisii Suomen kansanvaltuuskunnan ji-
senid, mutta missi he asuvat, ei hinkain sen paremmin
tietdnyt. Jos heitd tapaisi, niin ehkdpd auttaisivat, jos
ei huomattavammin rahalla, niin ehkipa hyvilla neuvoilla.

Kivellessdin kadulla ja mietiskellessiéin tukalaa tilaansa,
rientdd hanen ohitseen pari miest3, jotka puhuvat kes-
kendin suomea. Han ilostuu ja lydttiytyy miesten jut-
tusille, selittdi heille kohtaloaan ja kyselee neuvoa. Miehet
arvelevat, ettd hin voipi padsti samalle metallitehtaalle
ty6hon, missd hekin ovat. Toinen miehistd ottaa muisti-
kirjansa esille ja kirjoittaa tehtaan osotteen, repiisee
lehden ja antaa hinelle. Kysyttyian, tietdisivatké miehet
jotain kansanvaltuuskunnan jisenisti, selittii toinen mie-
histi tietivansi hotellin, jossa heiddn toimistonsa sijaitsee,
mutta huoneen numeroa ei tiedd. Sen lisiksi sanoo tietd-
vinsi myoskin sen hotellin, missd Mantier asuu ja arvelee,
ettd onkin parasta pyrkid ensin timin puheille. Sanoco
olevansa matkalla juuri sinnepdin ja kehottaa Tompuria
seuraamaan itseiin, niin neuvoo hinelle kumpaisenkin
hotellin.

Tompuri selittda jalkaansa koskevan, jotta ei voi niin
nopeasti kulkea. Miehet ehdottavat noustavaksi raitio-
vaunuun, ja kun Tompuri huomauttaa, ettei hinelld
ole rahaa edes raitiovaunumaksuun, lupaavat toverit
maksaa hfnenkin puolestaan.
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Erailli pysidkilld nousivat raitiovaunuun ja ajoivat pit-
kin matkaa. Muutamalla torilla lihelli Kremlin muuria
laskeutuivat vaunusta ja toinen miehisti osotti aivan
torin laidassa olevaa komeaa taloa, sanoen: #Tuossa ho-
tellissa se toimisto sijaitsee.» Hin lukee hotellin nimen:
*Metropolites.

Opastajansa saattaa hinet nyt vihin matkan pidssi
torilta toisen hotellin luo, jonka nimi on sNatsionales ja
kehoittaa astumaan sisille ja pyrkimiin Mannerin puheille.

Han kiittelee hyvai toveria ja on mielissiin kun noin
hyvin onnistui 16ytimdin etsimansd paikat, ja astun ho-
telliin. Jo eteisesti paittien nidyttdd hotelli varsin hie-
nolta. Porraskiytivin suulla seisoo kaksi puna-armeija-
laista kiv3dreineen ja kun hén yrittid heita lihestya,
viittaavat he kiintymiin vasemmalle ja hakemaan ensin
sieltd paasylippua.

Hin alkaa katsella viitattuun suuntaan ja huomaa
sivulla Rookkaan, hienosti kalustetun huomeen ja sem
perilli pdyddn takana virkailijan istumassa. Lahestyy
virkailijaa ja pyytii saada pdisylippua.

Virkailija kysyy mihin numeroon tahdotte, vaan kun
ei hin tiedi numeroa, niin sanoo tahtovansa paisti Man-
nerin puheille. Virkailija kysyy hdnen nimedin ja vaatii
passia ndhdakseen. Hin ojentaa passinsa, ja virkailija
ottaa sen poydilleen. Katsoo sitten passissa olevaa nimed
je soittaa puhelimella Mannerin asuntonumeroon, tiedus-
taen, ottaako Manner sen nimisti miesti vastaan. Kun
Manner ei tunne puheille pyrkivid nimeltisn, niin kiel-
tiytyy vastaan ottamasta. Virkailija antaa Tompurille

55



passin takaisin, selittien ettei héntd tahdo asianomainen
tavata.

Tompuri ymmirtaid asian ja nikee mahdottomaksi
Mannerin tapaamisen. ' Harmittaa kauheasti kun hyvilla
toiveilla alettu retki paattyi noin nolosti. Kukaties sielld
toisessa hotellissa padttyy asia yhti huonosti. Ja kun hin
asiaa alkoi lihemmin miettid, niin huomaakin, ettei paise
sielld toisessa hotellissa edes asian alkuun. Fihin han tieda
sen toimiston eikd toimitsijan nimed! Hin seisoo eteisessi
synkissi mietteissdin ja huomaamattaan aivan daneensi
kiroilee kohtaloaan.

Pari hienosti puettua naista on sipsutellut alas hotellin
portaita lihestyen Tompuria. Toinen niisti on kuullut
Tompurin katkonaiset sanat ja tuntee sdilid kurjannakdista
maamijestain kohtaan. Pysihtyy ja kysyy: sKeti te haette?»
Tompuri heti selittimidn asiataan, kun huomaa taaskin

aivan sattumalta jout sucmalaisten pariin. Nainen
sanoo ]uun menevinsid Metropoliittiin ja kehottaa lihte-
méin hén taa siihen toimist: sSepd

nyt on ihmeellinen onni, kun opastajia ilmestyy aivan kuin
tilauksestas, miettii Tompuri ja kivelee kohtuullisen mat-
kan pidssi naisten jilessd.

Metropoliitassa pyytdi nainen hanelle paasylipun ja
hin jatti4 passinsa pantiksi lipun antajalle, — ja nainen
neuvoo hinelle sitten toimiston, seki kehottaa pitimiin

lipun tall jotta saapi silli passinsa takaisin
ja péisee sen kanssa ulos hotellista.

Toimistovirkailija on ystivillinen nuori mies, joka
ottaa osaa hiinen kohtaloonsa. Toimittaa hinelle asunnon
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ensi yoksi siiti hotellista ja lupaa seuraavana aamuna
karisanvaltuusk jasenten kokoont: esittii hanen
avustuspyyntonsi heille. Ja Tompuri ndkee tulevaisuu-
tensa hiukan kirkastuvan.

Seuraavana pdiviind tapaan Tompurin. Hinelle myonne-
tisin pikkuinen avustussumma yhteisistd varoista. Ko-
kouksesta poistuessani seuraa Tompuri minua kaupungin
laidassa olevaan asuntooni ja sielli kertoi kaiken sen,
miti edelld olen esittinyt. Samana pdivind kiyn hinen
kanssaan tehtaalla, jonka osotteen hin oli saanut, — ja
hin saikin tyopaikan. Vieli etsimme yhdessi hinelle
asunnon, ja sitten erosimme. Kului pitki aika, ennenkuin
tiemme taas yhtyivit.

Toista kuukautta oli Tompuri jo tydskennellyt tehtaalla.
Palkka maksettiin elintarpeissa sekd osittain rahassa.
Nyt hién oli saanut kuukauden ajalle tulevan rahapalk-
kansakin ja siistien kun oli elanyt, oli hinelld vield avus-
tusrahoistakin vdhin jalelli. Tilld ajalla oli hin saanut
tietdd, ettd tehdaskomitea antaa erikoisia lupapapereita
maaseuduille matkustamista varten, ruokatarpeiden ha-
kuun. Niitdi annetaan vuoronperiin eri tydldisryhmille,
jotka tydskentelevat tehtaalla. Sellainen lupapaperi si-
silsi matkustusluvan, sekd todistuksen, etti asianomainen
henkilo on hakemassa elintarpeita itsensi ja perheensid
elatukseksi, eikd niin ollen ole mikadn gulassi. Tuollai~
sen lupapaperin saanti oli aivan kuin lisiys palkkaan.
Tompurikin meni pyytimain sellaista paperia, matkus-
taakseen Harkoviin, ja saikin sen.

57



Erditten toverien kanssa lihti matkalle ja Harkoviin
saavuttuaan oli sielld leipdd ja jauhoja sekd sdrvintd
ajvan kuin entiseen aikaan. Hinnat olivat Moskovan
hintoihin verraten mitittdmin alhaiset. Sybtydin sitte
parina pdivind Harkovissa vehndstd ja voita sen minki
vatsa veti, liksivdt paluumatkalle. Puolitoista puutaa
oli lupa kulettaa jauhoja mukanaan, mutta useimmat
ottivat mukaansa kaksi. Hin osti puolitoista puutaa

hnijauhoja, kym: naulaa sulatettua lampaan ras-
vaa ja kaksi suurta vehnilimppua. Siihen menikin hinen
rahansa niin tarkkaan, etti pilettiraha juuri jai jalelle.
Paluumatka onnistui hyvin, ja Moskovassa tarjottiin jau-
hoista kymmenkertaista hintaa ja rasvasta vielikin suu-
rempaa voittoa.

Tompuriin meni ahneuden paholainen ja hin mdi jau-
honsa sekd lampaanrasvan, ja alkoi miettid, eikd toinen
reisu samalla paperilla onnistuisi yhta hyvin.

Hin teki toisen matkan yhtd paitd — ja se onnistui
yhtd hyvin. Ahneus kasvoi — ja hin teki kolmennen —
ja vieli neljinnenkin reisun yhtdpaata.

Kuukauden oli nyt ollut yhtipditid tehtaalta pois ja
hivetti menna takaisin. Han kylld tiesi, ettd erdat tyo-
laiset olivat tehneet mydskin pari tai kolme matkaa sa-
malla paperilla. — Mutta eihin hanell nyt ollut mikiin
pakkokaan 1ihted tehtaalle. Rahaa oli tullut kuukaudessa
kuin satamalla. Mietittydin eldmatdén, paatti hin lihted
Pietariin. Sielli on enemmién suomalaisia ja kaipa hin
samanlaisen tybpaikan tapaa siellikin. Mieli teki lihted
vield kerran Harkoviin ja sitten matkustaa jauhoineen
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Pietariin saakka. Ottaa kaksi puutaa jauhoja mukaan,
jolsta toisen leivottaa Pietarissa leiviksi ja toisen myy.
Niin hin piatteli ja liksi matkalle.

Onni oli mydtdinen, joten hin paisi jauhoineen onnelli-
sesti Pietariin asti. Mutta Nikolain asemalla Pietarissa
kiintyi viranomaisten huomio hinen kahteen jauhopus-
siinsa, joista toinen oli hinelli edessd ja toinen selissi.
Eris viranomainen ohjasi hinet joukosta hiukan sivulle
ja erdiistd sivuovesta asemarakennuksen sisille.

Hiin huomaa kauhukseen astuneensa johonkin virastoon,
ja yrittii pyortdd ovelta nopeasti takaisin, mutta hinti
ohjannut viranomainen tarttuu pussiin kiinni, — ja estdd
takaisin menon. Samalla selittia jotakin toisille huoneessa
oleville.

Erds virkamies astuu hiinen luokseen ja vaatii nihda
hinen papereitaan. Hin kisittdid nyt joutuneensa kiik-
kiin, mutta koettaa pysytelli tyyneend, ottaen taskus-
taan Moskovasta tehdaskomitean antaman paperin, inva-
liiditodistuksen sekd passinsa. Viranomainen tarkastelee
papereita, hymyillen pahanenteisesti ja kysyy, eiké muita
papereita ole? Kun hin vastaa kieltivasti, kiskee laske-
maan pussit lattialle. Samalla kiskee parin apulaiselta
ndyttdvin tarkastamaan hidnen taskunsa.

Miehet auttavat pussit hinen olaltaan lattialle ja kope-
loivat kaikki taskut. Lompakko otetaan esille ja tarkas-
tetaan rahat. Kun hin ei osaa tehtyihin kysymyksiin
antaa selvid vastauksia, haetaan tulkiksi erds virolainen,
tavaran kantajana toimiva mies.

Viranomaisen mielesti on Tompuri aivan selvi gulassi:
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Mink&inlaista lupapaperia hinelli ei jauhojen tuontiin
Pietariin ole. Ei edes ole Pietarissa asuva ja rahaa on
niin paljon, ettei tydllian sellaista summaa voi ansaita.
Eiki Tompuri voi virolaisen tulkin avullakaan asiataan
sanottavasti auttaa.

Viranomainen sanoo eriille apulaiselleen jotakin mi-
liisistd ja tama lihtee ulos. Alkaa sitten paperille kirjoittaa
jotakin. Pistaiia Tompurin paperit ja lompakon suureen
kirjekuoreen, samoin kirjoittamansa kirjeen ja sulkee
kuoren, kirjoittaen sithen vield osotteen. Saapuu kaksi
miliisii, viranomainen viittaa kidelliin hineen, selittien
jotakin heille ja antaa sulkemansa suuren kirjekuoren
toiselle miliisifle. Nyt lihestyvit miliisit hintd ja lihte-
vat kulettamaan ulos aseman edustalle ja siit eteenpidin. —
Matka paittyi vankilaan —.

Kaksi viikkoa oltuaan vankilassa ilmoitetaan hanelle
oikein tulkin vilitykselld, etti hinet on keinottelusta
tuomittu kuudeksi kuukaudeksi ‘pakkotyohén ja jauhot
seki rahat hin on menettinyt valtiolle.

Nihtavasti pitivat vi iset hinti niin selvina
kulakkina, ettei hiinti tarvinnut sen enempai kuulustella,
kuin miti asemalla tapahtui. Seuraavana aamuna hinet
komennettiin toisten pakkotyévankien mukana Nevan
varrella olevasta suuresta proomusta kantamaan polkkyja
rannalle.

Suuri osa polky:stﬁ oli kahden metrin pitmsn ja niin
paksuja seki p ia, ettei kaht taht,
jaksaa kantaa. Iltapuolelln alkoi hinen jalkaansa koskea,
jotta ei mitenkain tahtonut voida kavelli. Mutta kun
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hin valitti sitd vartijasotilaalle ja niytti jalassaan olevaa
arpea, sanoi sotilas, ettei hinelli ole kulakille muuts
laikettd, kuin mitd kivadristd lihtee —, ja komensi vaan
kiymain vuorollaan polkkyji proomusta hakemaan.

Polkkyjen kantamista riitti joulukuun loppuun saakka.
Sitten heitd kaytettiin miiden haloiksi hakkaamiseen.
Tylsilli sahalla oli kahteen mieheen niiti katkottava,
toisten niitd halkoessa. Ei sekdan ollut helppoa, silla
ruoka oli kovin kehnoa ja sitakin lian vihin. ' Nalka
vaivasi alituiseen ja voimat vihenivit pdivd paivilta.

Huhtikuun lopulla paisi hin vankilasta perati voi-
mattomana, rahattomana ja nailkdisend. Hin suuntasi
kulkunsa Suomen asemalle, tavatakseen sieltd jonkun
suomalaisen, jolta pyytidisi apua. Onni oli taaskin myd-
tiinen. Tapasi erddn aivan tunnetun miehen, joka oli
viljaa hakevan junan limmittijand ja vasta matkalta
tullut. Hin oli saanut tuoduksi jauhoja huomattavan
miirdn itseddn varten ja kykeni auttamaan nalkijsta,
vankilasta vapaaksi padssytti toveria. Tompuri paisi
hiénen luokseen toistaiseksi asumaan ja sai haneltd ruokaa.
Levittydin ja syotyddn muutaman pdivan alkoi hin tie-
dustella tySpaikkaa.

‘Toverinsa vilitykselli piisikin hin Putilovin tehtaalle
tyohon. Se oli suurin teollisuuslaitos, missd han oli tahdn
saskka tyoskennellyt. Vanhaan aikaan oli siina 'oltut
yli 30,000 tyolaisti. Nyt siind tydskenteli alun toista-
kymmentd tubatta. Maaliskuussa oli tyolaisilli ollut
lakko ja joitakin mielenosoituskokouksia elintarvekur-
juuden johdosta. Pari kolmesataa tydldista oli vangittu




ja paljon siirretty muihin teollisuuskeskuksiin. Edelleen
tapahtui siirtelemisii ja tyolaiset olivat levottomia. Tshe-
kan asiamiehid oli joukossa, vaikka ei niistd oltu tietoisia.
Tyopaikka tuntui hinesti vaaralliselta ja saatuaan ensi-

Nyt hidn suunnitteli lihtevinsi Inkerinmaalle talon-
pojille ty6hén. Sitd varten hin hankki muutamia kirves-
miehen tyokaluja ja lahti Lansi-Inkeriin. Sielld sai eradlta
talolliselta navetan rakennustyon. Palkkasopimukseen
sisdltyi talon ruoka ja mairitty summa rahaa ja osa pe-
runoissa. Talonpoika lupasi myds auttaa hirsien nostossa
rakennukselle.

Kaksi ja puoli kuukautta kului navetan rakentamisessa.
Saamansa perunat hdn méi pussimiehille ja saatuaan
sitten lopputilin, pistaytyi Pietariin ja osti itselleen puvun.

Takaisin palattuaan han sai erailti talolliselta asuin-
rakennuksen valmistamisen. Se oli liian suuri ty yhden
michen tehdi ja s:ksn katsoi parhaaksi tiedustella toveria.
Kylalle p pussimiesten joukosta tapasi hin
eriin suomalaisen, joka oli tullut pemnmta hakemaan,
ja timi lupasi tulla toveriksi seuraavalla viikella. Ra-
kennushirret oli talollinen saanut valtion metsistd, — ja
edellisend talvena ne vetinyt pihamaalle, mutta palkka-
tyon kiyttiminen oli dekreetilli kielletty. Niin ollen
hin teki talollisen kanssa jo alusta alkain sopimuksen,
ettei kenellekidn ilmaise palkan vuoksi tybskentelevansi,
vaan kun ovat vanhoja hyvii tuttavia, ja kun aikaa sattui
hinelld tillikertaa olemaan, ja tuttava on rakennuksen
tarpeessa, niin auttaa hénta.
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Samoin tuli hinen toverinsa sanoa, jos kuka sattuisi
kyselem3in. Ja olihan niitd kyselijoita, silli useassa
talossa olisi kirvesmiehid tarvittu, vaan ei uskallettu
niitd tiedustella, vaikka olisihan niitd elintarpeiden etsijiin
joukosta kyllakin 1oytynyt, mutta viranomaisten kanssa
tekemisiin joutuminen peloitti. Talonpoika selitteli le-
veiisti naapureilleen: setti ndam3 miehet ovat oikeastaan
pikkuserkkuja, vaikka harvoin on ndini vuosina tavattu.
Tuntarin kunnassa heilli on kontunsa ja nyt tulivat aut-
tamaan hinti, kun yksin ei kykene taloa rakentamaan

toon saakka. Sitten sisustbistd seki ovien ja ikkunoiden
teosta piti tehda eri sopimus. Timi sopimus sisilsi, paitsi
talon ruokaa, sovitun summan rahaa, osa palkasta rukiissa
ja perunoissa. Talvi jo yllitti rakentajat ennenkuin saivat
rakennuksen vesikattoon. Komea siiti syntyi ja talon-
poika . suoritti mielihyvilld rakentajille tulevan palkan.

Talonpojan varat eivit tilli kertaa riittineet talom
sisustustdiden teettimiseen, vaan oli ne lykattiva seuraa-
van vuoden syksyyn. Pyysi Tompuria ja hinen toveriaan
saapumaan syksylli valmistamaan taloa asuttavaan kun-
toon. Ehkipi hin siihen mennessi saisi jostain muura-

Tompuri myi saamansa -perunat pussimiehille, mutta
rukiit hin jatti toistaiseksi taloon. Toveri sensijaan paatti
kulettaa kaiken saaliinsa Pietariin perheelleen. Sopivat
ennen toverin Pietariin 1ihto3, ettd palattuaan siirtyyvat
vibin etemmiksi johonkin toiseen kyldin, jossa taas
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rupeavat jonkun talonpojan serkuiksi ja rakentavat hinelle
talon. Samaan kyldin, eikd vieli seuraavaankaan ei sovi
jaada toihin.

Seuraavana piivind saapui kylddn sotilaskomennus-
kunta, etsimidn sotilaskarkureita sekd samalla tarkasta-
maan, jos kylissi sattuisi olemaan joitakin sivullisia.
Kylin puheenjohtaja, joka kademielin oli nihnyt uuden
asuinrakennuksen valmistuvan, ohjasi komennuskunnan
paallikkoa siihen taloon. Sotilaat kiivivit kylan alkupaista
alkaen joka talossa, katsomassa, jos olisi vierasta vikei
tai sotilasijissd olevia, joiden paperit heti tarkastettiin.
Joukon johtaja ratsasti suoraa piitid neuvottuun taloon.

Tompuri oli tuvassa isinnén kanssa parhaillaan teen-
juonnissa, kun huomasivat upseerin ratsastavan pihaan.
Isintd ymmirsi heti asian ja sanoi: »Tekeydy nyt, niinkunin
olisit aivan juuri tullut taloon. ‘Mene oven suithun seiso-
maan ja mini haastelen sinulle upseerin kuullen, kuten en
sinua tuntisikaan. Talon rakentajat sanon jo eilen menneen
kotiaan.» Samalla korjattiin toinen teelasi poydaltd pois
ja Tompuri riensi ovensuuhun ja isanti istui levollisena
poydin takana teetdin hérppien.

Kun upseeri avaa oven, alkaa isinti vendjdksi puhua
Tompurille: sEi ole mitddn ty5td kulkijoille antaa. Ta-
lonpoika tekee kaiken itse. Mitd ei yksin jaksa, niin naa-
purit tai serkut auttavat. Palkkatyotd ei ole, silla laki
kieltda kajken sellaisen.»

Tompuri kidntyy ovelle, lihtedkseen ulos, mutta up-
seeri estdd. Kysyy isinndltd tiukasti: »Missi ovat talon
rakentajat?s Isantid selitti heidin lihteneen jo eilen ko-
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tiinsa. #Eivat voineet viipyd enddn kauemmin kun omat
tyot vaativat kotiin menemdin. Hyvii serkkuja olivat
ja suurena apuna minulle. Vhdessid hakattiin talo vesi-
kattoon.s
sEivitkd ne olleet palkkamiehid?»
sEihdn toki. — Laki kielta palkkavikea kayttimastd —
ja milld nyt talonpoika sitten voisi palkata rakentajat?
Serkkuja olivat ja auttamaan tulivat.s
sMikd mies tima on?» kysyy upseeri, kiintyen Tompurin
puoleen.
sMiks lienee. Tyotd juuri kyseli, vaan lieneeki hanesti
tyontekijaksi. Aivan juuri tupaan tulis
Upseeri vaatii Tompurilta passia, jonka saatuaan ja
silmdiltyadn siihen kysyy muita papereita. Tompuri
ottaa lompakon taskustaan etsiikseen invaliiditodistustaan,
mutta upseeri sieppaa lompakon hinelta ja alkaa sen
sisdllysti tarkastamaan. Huomattuaan lompakossa ole-
van rahaa koko joukon, sanoco: »Ei tdmi mikain tyén
etsijd ole. Tilldhdn on rahaa kuin juutalaisella. Kulakki
timi on. Missd sinun pussisi on?s kysyy hin Tompurilta.
. *Bi minulla mitdin pussia ole. Liksin t5itd tiedustele-
maan kyliltd ja takaisin tullessani olisin ostanut peru-
noita, jos olisin mistd saanut. Rahat on tydlld ansaittuja.»
"Tyotd kylld tulet saamaan, siiti olen varmas, sanoo
upseeri ja kysyy isdhnilti, eiko hanelld ollut mitiin pussia?
Kun isintd vakuuttaa, ettei hanelli mitiin ollut, tarkas-
telee upseeri vieli epilunloisena koko tuvan, seki eteisen,
mautta kun ei 16ydi, niin arvelee hiinen jittineen pussinsa
johonkin toiseen taloon. Tompurin lompakon ja passin
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pistai taskuunsa ja komentaa Tompurin seuraamaan
hinen mukanaan.

Kylan alkupaasta tarkastuksensa alottaneet sotilaat
ovat enndttineet jo sivuuttaa talon, jonka edustalla
nakivit upseerinsa hevosen. Upseeri nousi hevosensa
selkddn ja kehoitti Tompuria kivelemasin joukon jalkeen.
Sotilaat olivat kylisti jo tavanneet toistakymments
pussimiesti ja kuusi naista. Useimmilla heista oli kannetta-
vanaan raskaat perunapussit. Jotkut eivit vieli olleet

ittineet saada kauppoj tehdyiksi, joten kavelivit
tyhjin sikein. Tarkastusta' jatkettiin ja yha lisadntyi
pussimiesten joukko. Kylin loppupadssié mentiin eraiseen
talonpojan tupaan ja upseeri alkoi tarkastelemaan pussi-
vien papereita.

Perunain hakijat olivat Pietarin tydlaisia. Jokaisella
heistd oli lupapaperi joltain tehdaskomitealta maalle
matkustamiseen. Jo edelfisena kevaini julkaisi Pietarin
kaupungin paikallishallitus Sinovjevin allekirjoittaman
madrayksen, jonka mukaan tehdaskomiteat olivat oikeu-
tetut harkintansa perusteella myontimiin ty6laisille mat-
kustuslupia' maaseuduille elintarpeiden hakuun. Tehdas-
komitean antamalla Ilupapaperilla varustettu henkilé
sai kulettaa vapaasti korkeintaan puolitoista puutaa
jauhoja tai kaksi puutaa perunoita Pietariin. Pussimiehet
ja naiset viittivat siis olevansa aivan lavallisella matkalla,
sekd oikentetut kulettamaan pussinsa Pietariin. Upseeri
taas viitti, ettd talonpojilla ei ole oikeutta myyda mitain
tuotteitaan, vaan kaikkj ylijaama, jota eivit itse kuluta,
takavarikoidaan heiltd. Ei liioin kenellikian ole oikeutta

66



talonpojilta mitian ostaa, silli kaupanteko on ankarasti
Kielletty —.

Ja oikeassa oli upseeri, yhti hyvin kuin perunoita ha-

kemaan tulleet tyoldisetkin. Tuollainen ristiriita oli ole-
massa.
Upseeri tiedusteli, mistid talosta kukin oli perunansa
saanut, ettd voitaisiin perunan myyjit saattaa edesvas-
tuuseen, mutta yksikiin ei ilmoittanut, misti oli ne saa-
nut. Joka talossa, missd pussimiehid oli 16ytynyt, oli
talonviki jyrkisti kieltinyt, ettei talosta ole niille mitain
perunoita annettu. sPusseineen tulivat tupaan ja misti
lienevit tulleet.s Mitdin selvyytti ei siis upseeri saanut,
missi kukin oli perunakauppansa tehnyt ja paperinsa
mukaan oli kullakin oikeus perunansa kuletukseen. Up-
seeri huomasi joutuneensa pahaan ristiriitaan, jossa lailli-
duus ja laittomuus sotkeutuivat toisiinsa. Elintarpeiden
hakemiseen annettu lupapaperi johtaa suorastaan anka-
rasti- kiellettyyn kaupantekoon.

Seuraava kyli oli vieli samana paivina tarkastettava
ja siitd kulettava lihimmille asemalle, johon oli kylista
kahdeksan virstan matka.

Lihdettiin liikkeelle seuraavaan kyliin. Sinne oli
kuitenkin mennyt jo ajoissa tieto sotilaiden tulosta ja
perunanhakijat olivat tehneet nopeasti kauppansa, rien-
tien pusseineen asemalle. Kenellikidsin viranomaisella
€i ollut oikeutta endin asemalla heidin pusseihinsa kajota,
jos ei niissd vaan ollut enempii kuin minka kulettamiseen
lupapaperi myonsi oikeuden. Kyli sivuutettiin pian,
silla ketdin sivullisia ei kyldssé offut eikd eotilaskarkurei-
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takaan kukaan ollut kylilli ‘edes nihnyt. Matkaa jat-
kettiin asemalle.

Asemalle oli keraintynyt sadottain pussimiehii. Kun
toista tuntia oli junan 1ahtd6n aikaa, istuskelivat he pus-
seineen asemahuoneiston lahistélli. Nahtyidn sotilas-
osaston kulettavan pientd pussivien joukkoa, keriintyivit
he tulokkaiden ympirille, kysellen vangitsemisen syyta.

Kuletettavat huomauttivat upseerille: »Vangitse nuo
kaikki, jos sinulla on kerran oikeus perunain hakijat van-
gita. Jos et voi heiti kaikkia vangita, niin eipi silloin
sinulla ole oikeutta meidinkiin vangitsemiseen.»

Vaimot puhuivat ymparilli olijoille: sPuna-armeijan
pitdisi olla meille tytlaisille suojana. Miten he suojelevat
meitd? Saamme tehdaskomitealta lupapaperin hakea
perunoita maalta, jotta emme lapsinemme kuolisi ndlkain.
Mutta nimi puna-armeijalaiset tulevat ja vangitsevat
meidat ja tahtovat vaivalla saadut perunamme rydstid —.
Silla tavalla nimi meiti suojelevat.s

Tyytymaton sorina kulkee 1api joukon. Haukkumanimia
sataa puna-armeijalaisille.  Sotilaat katselevat kysyvin
silmin upseeriinsa, mutta tim3 nayttdd neuvottomalta.
Kehoittaa sotilaitaan edelleen vartioimaan vankejaan
ja lihtee itse neuvottelemaan asemapaillikéon ja miliisien
kanssa.

Saapuu vihdn ajan kuluttua ja ilmoittaa: Ne, joilla
on paperit matkaa varten, saavat lihted mihin haluavat,
mutta timi mies, osottaen Tompuria, jolla ei mitidn
matkalupaa ole, lihetetiin vangittuna Pietariin.

Joukko hajoaa. Ne, joilla on perunat pussissa, vetdyty-
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vat pusseineen aseman lihelle, kun taas ne, jotka kylaltd
kuletettiin tyhjine pusseineen, kiroilevat harmistuneina
siti ajan ja vaivan hukkaa, minki sotilaat heille saivat
aikaan, — ja lihtevit kylille takaisin, etsimiin perunoita.

Juna saapuu asemalle ja upseerin médriyksestd kaksi
sotilasta ldhtee Tompuria kulettamaan vaunuun ja Tom-
purille selvidi, ettd matkan mairind on taaskin vankila.

Oltuaan kolme kuukautta tutkintovankina, kutsutaan
Tompuri kuulusteltavaksi. Kuualustelu paattyy lybyesti
ja vilkkon kuluttua kuulustelusta hinelle ilmoitetaan,
ettd hinet on madritty tyovelvollisunden laiminlyomi-
sestd kahdeksi kuukaudeksi pakkotydvankeuteen ja sen
jalkeen hinet mobilisoidaan valtion tyShom.

Kevat on jo kasissi ja Tompuri sahaa polkkyja haloiksi
toisten pakkotybvankien kanssa. Joukossa on kaksi
edelliselti vuodelta tunnettua vankia. Kertovat Tompurille
kuoleman korjanneen toiset pitkaaikaiset pakkotyGvangit.
Ja Tompurista tuntuu aivan ihmeelliselti, miten nuo
kaksi ovat voineet siilyi elossa. Han olisi joka tapauksessa
sortunut, jos niin kauan olisi pitinyt yhtipaiti olla.
Nytkin tuntuu arveluttavalta, kestdakd elossa viels kah-
den knukauden ajan, kun yli kolme kuukautta on saanut
olla tutkintovankina.

Aika vierii, vaikka hitaastikin paivista toiseen ja kesd-
kyun alussa piittyy Tompurin pakkotyGvankeus. Van-
kilasta hiin saa passinsa, mutta lompakosta ja .rahoista
eivit viranomaiset tiedd mitidn. Kun hin vakuuttaa
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upseerin takavarikoineen lompakkonsa, samovat viran-
omaiset hinen muistavan vairin, ja varoittavat sellaista
puhumasta, joka ei ole totta. — Invaliiditodistus on myés
kadonnut lompakon mukana. — Siihen siti on vaan tyy-
tyminen, vaikka kisittddkin tulleensa taaskin rydstetyksi.
Hyville sentdin tuntui, kun taloon jii hinen rukiinsa,
ostamansa puku ja tySkalut. Ehkdpi padsee tuonnempana
perimiin ne sieltd ja taas pidsee elimisen alkuun.

Vankilan viranomainen ilmoitti vartijasotilaan lahte-
vin hinti saattamaan tyopaikalle ja kehotti seuraamaan
vartijaa, vaikka hin nyt onkin vapaa valtion tydldinen,
saaden tistd lihtien tydliiselle tulevat elintarveannokset
ja palkan.

Vartijasotilas ohjasi hinet - Suomen asemalle, josta
noustiin junaan. Muutaman asemavilin kulettua jiivat
junasta ja jatkoivat matkaa maanteitse kymmetiisen virs-
tan paassi olevaan kyliin. Sielli objasi vartija hinet
eriiseen taloon, jossa majaili joku sotilaskomennuskunta.
Annettuaan komennuskunnan paillikélle Kirjeen, poistui
vartija.

Luettuaan saamansa kirjeen alkoi paallikkd selostamaan
Tompurille erdin suomea osaavan sotilaan vilitykselld
hinelle kuuluvia tyovelvollisuuksia ja oikeuksia. Selos-
tuksesta selvisi, etti Tompuri on nyt mobilisbitu valtion
tyohon ja tulee hinen tydskennelli juoksuhautojen kaiva-
misessa ja muissa tehtivissi tydnjohtajien mairdyksien
mukaan. Jo tistd pdivisti alkaen saapi tyoliiselle tulevat
elintarveannokset ja palkan. Hanen tulee asua siini
talossa, johon hinet ohjataan ja kylisti e saa lihtea
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edes pyhipiivini mihinkiin, ilman paillikén lupaa.
Muuten hin on tiysin vapaa valtion tyGliinen.

Kun héanelli oli kova nalks, pyysi hin heti luvattuja
ruoka-annoksia. Ne hinelle toimitettiinkin pian. Han sai
nyt kysymyksessi olevan pdivan ja kahden seuraavankin
paivin annokset samalla kertaa. Kun hinet oli majotettu
mairittyyn taloon, alkoi hin sy5di saamaansa koimen
piivin ruoka-annosta, eiki osannut hereti ennenkuin
tuli syGtyd kaikki yhteen menoon. Pitkisti aikaa tunmsi
hén saaneensa ruokaa aivan vatsan tidydelta.

Aamusella kello puoli kahdeksan halyytettiin toihin.
Tybpaikalle oli puolen funnin kivelymatka ja tyd alet-
tiin kahdeksalta, padattyen kello viisi illalla, wvalilla
tunnin ruokailuajika. Samanlaisia tyShén mobilisoituja
oli parisenkymmenti miesti. Kuudenkymmenen hengen
vaiheille oli talonpoikaisviked, joita mairittiin vuoron
perdin lahiseutujen eri kylisti, yksi henkilé kustakin ta-
losta, tybveron suorittamiseen. Naiden joukossa oli useita
naisia, silld joka talosta ei ollut lihettai tyohén miestd —.
Sota oli tuhonnut monen talon miehet, joten jilellda oli
vain naisia, lapsia ja vanhuksia.

Piivillisen aikana sai Tompuri kyliliisiltd paistettuja
perunoita, joita nimi nuotiolla paistoivat, mutta illalli-
sesta ei ollut tietoa. Tyon paityttyd saivat kyliliiset
vapaasti lihted kukin kotiinsa, saapuakseen taasen aamulla
tyohon. Joka talolle oli tydpdivien luku madratty maan
suurunden mukaan.  Tiedusteltuaan, miksi kylaldiset
padsevdt vapaasti iltasella kotikyliinsi, vaan hinenlais-
tensa taytyy pysytelli madrityssi asunnossa, selitettiin
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Tompurille, ettei kylildisten suhteen ole mitain karkaa-
misen pelkoa. Heidit 16ytii aina kotoaanm, jos tybsta
poiskin jaisivit, mutta sitikidin he eivit tee. Jos jadvat
paiviaksikin saapumatta, niin saavat tehdi kaksi paivaa
poissa olleen piivin sijalle. Toisin on tavallisten tys-
laisten lajta. Jos heiddt padstettiisiin vapaasti liikku-
maan, niin karkaisivat ja heidin 16ytimisenss olisi vai-
valloista. -

Suomessa ollessaan oli Tompuri vilttinyt patteritsita,
jopa tyottomyyden uhallakin. Nyt hinen tiytyi niita
tehdi, tahtoipa tahi ei. Tyonteko ei ollut raskasta, silla
naytti riippuvan kunkin omasta tahdosta, liikleuiko hi-
taammin tai nopeammin —. Tyénjohtaja, — sotilas-
henkild, kivi kerran pdivissi katsomassa tyotd ja neuvoi
miten tulee tehda ja lihti sitten taas pois. Vartijasotilaat
eivit tyonjohtoon puuttuneet, pitivit vain silmalld, ettd
jokainen pysyttelee tydpaikalla.

Talo, jossa Tompurilla oli asunto, oli monessa suhteessa
korjaamisen tarpeessa. Vesikatto oli aivan laho. Mies-
-viked ei talossa ollut muuta kuin vanha vaari ja kaksi
keskenkasvuista poikaa. Vaari oli kylld hankkinut katto-
pireet ja naulat, vaan katonpanijaksi ei hanesti ollut.
Tyostd tultuaan otti Tompuri puheeksi vaarin kanssa
katon laittamisen. Lupasi laittaa iltasin katon, jos tyd-
palkasta sovitaan. Vaari ilostui, kun kortteerimiehen
avulla saapi katon korjatuksi ja kun sitte emintikin se-
kaantui asiaan, tuli palkkasopimus pian hyviksytyksi.
Jo samana iltana hin ryhtyi tyén alkuvalmistuksiin,
saaden talosta jo illallisen. Kahden viikon kuluttua oli
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uusi valkoinen pérekatto valmis, nikyen jo pitkin matkan
paihan.

Téaman jilkeen korjasi Tompuri talen tyd- ja ajokalut
kiyttokuntoon ja silld tavalla pysyi hyvin ruuassa. Joka
ilta hin tydskenteli puoleen yohon ja useimmin myéskin
sunnuntaisin. Samalla tavalla koettivat toisetkin mobili-
saidut tyGldiset tehdd toita talollisille, mikd mitakin,
silli valtion maksama palkka ja muona ei riittanyt ke-
nellekisin elimiseen.

Erdan lihelli olevan talon katto oli myds kovin laho.
Isinti hankki pireet ja naulat ja tuli Tompuria pyyta-
mian katon tekoon. Sopivat palkasta ja Tompuri laksi
pyytimiin lupaa asunnon muuttoon. Siihen suostuttiin
ja bin alkoi seuraavana iltana katon teon. Palkkasopi-
mukset tiytyi pitiad salassa. Hian sanoi korjaavansa
talon katon, kun isintiviki on niin ystivillisti ja kun
hiinelli on hyvdi aikaa iltaisin.

Mobilisoitujen joukessa oli myds kaksi muuraria ja nama
muuttivat asuntoa tavan takaa, korjaillen talojen uuneja
iltatdikseen. Useissa taloissa olivat uunit kiyneet vuosien
vieriessd varsin kelvottomiksi, kun talollisten joukossa
ei uunintekijoitd ollnt, eiki ammattimiehid saanut palkata.
Nima talosta toiseen muuttavat muurarit ansaitsivat hyvin.
Nain hyétyivit talolliset tyhén mobilisciduista, vaikka
byStyminen tapahtuikin dekreetin vastaisesti. Ja tyolai-
set pysyivit leivissd, kun saivat talollisille tehda iltatdita.

Niin kulai kesd ja syksy. Maa jdityi ja satoi lunta
ja juoksuhautojen kaivamiset lopetettiin. Mobilisoidut
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Metsityokunnassa, johon Tompuri joutui, oli toista-
sataa tyoldisti. Lahimmaista kylistd oli metsiin puolen-
toista tunnin kivelymatka.  Heitd mairittiin Lolme
miestd kuhunkin sakkiin ja jokaiselle ryhmalle annettiin
yksi saha ja yksi kirves. Kirvestd hoitava hakkasi loven
puun tyveen, sinne puolelle, johon luuli puun parhaiten
kaatuvan ja kaksi miestd veteli sahalla yhdess3i puun
tyvesti poikki. Kun oli kymmenkunta puuta saatu kaa-
tumaan, alkoi kirvesmies karsimaan oksia, ja kaksi miesta
alkoi sahalla katkaisemaan runkoja metrin pituisiksi
polkyiksi, joita ei halottu, vaan kokonaisemaan pistettiin
pinoon. Jokaisen ryhmin tuli valmistaa sama mairi
polkkyja piivissi, tyd oli siis tinkityota.

Piivin urakka ei glisi ollut suuri, jos sahat olisivat
olleet kunnossa, mutta ne olivat kovin tylsid, eikd ollut
viiloja niiden terottamiseen. Parin viikon kuluttua toivat
pomot viiloja. Kun ainoastaan harvat kykemivit sahoja
terottamaan, — ja kun timi tyo tehtiin iltasilla, saivat
terottajat puoli naulaa lisdleipdd joka illasta.

Kun sahat saatiin kuntoon, lisisivit pomot paivin
tinkii. Timi synnytti yleisti tyytymattomyytti. Pahana
tyytymittdmyyden syyni olivat myds kehnot jalkineet
ja kisineiden puute, jos ei muunkaan vaatetuksen subteen
ollut kehumista. Pomot lupasivat toimittaa jalkineita
sekd kisineiti ja kuukauden kuluttua niitd saapuikin,
mutta ei riittdimain asti. Joka kolmas mies sai wviltti-
tossut ja kisineet. Pomot kylli lapasivat riita lisia
hankkia, mutta pelkiksi lupaukseksi se jai.

Kun kukin kolmen miehen sakki sai vain yhdet tossut,
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niin pidettiin niiti vuoropiivind. Kun kahtena paivina
kirsi jalkojen palelemista, niin kolmantena paivind sai
vuorolleen tossut jalkaansa.

Aamusella ensi tyoksi metsiin mentyid viritettiin nuo-
tio. Se oli viiden kolmimiehisen sakin yhteinen. Kirves-
miehet, karsiessaan puita, veivit kukin aina vuoroonsa
oksia nuotioon, jotta tuli pysyi sammumatta kajken pai-
v43. Siind siti vietettiin paivallistunti, seki valillakin
kaytiin kisia limmittelemassd.

Pomoja oli kymmenkunta, He olivat siviilivaatteissa,
mutta revolveri riippui heilli vyossd. Tydldiset olivat
vapaiden tyoldisten ' nimellisid, mutta vankilan pakko-
tydstd eiviit olot muuten eronneet kuin ettd annokset
olivat isommat ja sai myoskin rahapalkkaa, joten ei ollut
niin spurta nilkikuoleman vaaraa kuin vankilan pakko-
tyGssi ollessa.

Iltasilla kyliin kévellessi tuntui Tompurista elima
usein aivan toivottomalta. Vankilan pakkotydssi ollessa
elihytti toivo vapaaksi paisystd, kunhan vaan mairityt
kuukaudet kestdd ja karsii, mutta tilla pakkotyblla ei
ollut mitiin mairad. Han tunsi olevansa orja, jolta puut-
tun kaikki vapaalle ihmiselle kuuluvat oikeudet. Ei ole
oikeutta siirtyd tyopaikasta toiseen, eiki siten itse madrata
tyovoimansa hintaa. Komissaarit miirddvit kaiken.

Katkera tyytymittémyys vallitsi koko tybliisjoukossa.
Kun luvattuja jalkineita ja kisineita ei saapunut, jattivat
useat sakit tyGtinkinsi kesken. Pomot vastasivat tihin
taas elintarpeiden ja palkan pienentimiselld. Tisti seu-
rasi tyoldisille nilki. Puhuttiin lakosta eika siti pubetta
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salattu pomoiltakaan, mutta nami huomauttivat, etti
siind tapauksessa tulee puna-armeijalaisia palauttamaan
jarjestystd.  Joillakin tyoldisilli oli kokemusta puna-
armeijalaisten lakon lopettamisesta ja he varoittivat
lakon teosta tovereitaan.

Saapui sitten tietoja uudesta talouspolitiikasta ja tyo-
laiset alkoivat viittdi, ettei sen mukaan heita voi pakolla
tilli tyomaalla pitia. Ja viikko vnkolta suvat useat
tyldiset kyldlti yhd uusia tietoj t poli-
tiikastas. Talonpojatkin saavat myydd vapaasti viljaansa,
kunhan vain midratyn veron suorittavat. Saavat mydskin
kayttii palkkatyotd, joka heilta tihin saakka on kielletty.
Mutta pomot sanoivat, ettei heille ole annettu mitiin
uusia mairiyksid ja tydssd on pysyttivi entisellddn.

Lahikylien talonpoikia mobilisojtiin edelleen vetimiin
hevosineen metsasti halkoja rautatien varteen. Tyosta
oli luvattu kylld maksaa, vaan maksu oli heidan mielestiin
turhan pieni. Pitivit muuten koko pakkotoimenpidettd
uuden talouspolitiikan vastaisena ja olivat yleensd tyyty-
mittémii mobilisointiin.  Niiltd saivat tyolaiset yha
lisitietoja uudesta talouspolitiikasta.

Nyt alkoivat tyostd karkaamiset. Joka yo livisti joi-
takin ja parin viikon kuluttua ei ollut joukosta jalelld
enempdi kuin puolet. Pomot uhkailivat ja lisdsivat elin-
tarveannoksia sekd palkkaa. Tami toimenpide vihensi
hiukan karkulaisuutta —. Kun ketidin karannutta ei
tuotu takaisin, alkoi Tompurikin ajatella karkaamista.
Ja erdand pdivini tydssa ollessaan tekivit kolmeen mie-
heen sopimuksen, ettd livistivit seuraavana y&nd. —
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Pako onnistui hyvin ja kahden piivin kuluttua saapuivat
he kaikki Pietariin. '

Pietarissa meni Tompuri sen tyotoverinsa luokse, jonka
kanssa oli Inkerinmaalla talonpojalle rakennusta hakkaa-
massa, Tami oli kdynyt kylilli tapaamassa Tompuria,
kuten sopimus oli ja talon isinniltd saanut kuulla, miten
Tompurin vangitseminen oli tapahtunut. Talonisinti
oli luvannut siilyttdd Tompurin puvun, palkkarukiit ja
tybkalut. '

Toveri selosti myds uutta talouspolitiikkaa sekd sen
vaikutusta tyGliisten oloihin. Kertoi tydldisteh olevan
nyt rahapalkalla ja etti heididn asemansa on jotakuinkin
sama kuin porvarimaissa. Palkat ovat pienet ja ty5ttbmia
sanoi olevan suuret joukot.-

Sopivat siind, ettd lihtevit talonpojille rakennustsihin.
Nyt kun saavat vapaasti palkata tyéldisi3, niin rakennus-
toita riittad. Paattivat lihtedi samaan kyliin, missi
ennen Tompurin vangitsemista olivat olleet.

Seuraavana piivina kivi Tompuri suomalaisessa kirkko-
kansliassa tilaamassa Suomesta papintodistuksen, saa-
dakseen itselleen uuden passin. Ilman papintodistusta
eivit neuvostoviranomaiset uutta passia anna. Tamin
hén oli jo talvella saanut kylilaisilt tietdd. Uuden passin
hommaaminen perustui ajatukseen palata Suomeen. Tuo
ajatus oli vihitellen hiipinyt hiinen mieleensd ja kekitty-
nyt suunnitelmaksi. VenZldistd vankeutta ja pakkotysti
hin oli mielestain jo tarpeekseen kokenut. Voisihan sitd
vailiteeksi taas kokea Suomessakin. Eivat kai nme kovin
pitkaksi aikaa vankilaan sielld pane, kun hén vaan oli
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tavallisena rivimiehend, eiki sen suurempana syntiseni.
Mutta ennen liht6id tdytyy ansaita, jotta ei tuhlaaja-
poikana Suomeen mene. — Seuraavana piivani hin to-
verinsa kanssa matkusti Inkerinmaalle.

Talonpoika oli sailyttinyt Tompurin puvun seki tyd-
kalut. Ruispussin sanoi olevan navetan katoksessa pehkujen
alla. Kertoi etti syksylld olivat hineltd niin tarkkaan
kaiken viljan takavarikoineet, ettei tiedd pisseeké uutiseen
asti. Kylin puheenjohtaja oli painostanut hinti, kun
hin oli uuden rakennuksen saanut. sRakennuksen val-
mistaminen on jitettivdi nyt syksyyns, sanoi isinta.

Kertoi sitten vieli: »Kylin puheenjohtaja mainitsi
viime viikolla, ettd jos tulisi hyvii kirvesmiehid, niin an-
taisi rakentaa itselleen talon, kun nyt on lupa ottaa palkka-
viked. Hanelld on hyvit hirret pihalla ja rakennuttaa
tietenkin komean talon. Ei hinelld ole varojen puutetta.
Hin on ainoa koko kyldssd, joka on ndini aikoina rikas-
tunut, kaikki muut ovat kéyhtyneet. Hanelld oli ennen
vain yksi lehmi, kun toisilla oli viisi ja kuusi. Nyt on toi-
silla yksi, harvoilla kaksi, mutta hinelld on kolme. Maito-
vero on ollut yhdesti lehmisti sata pullonmittaa vuodesa
vaan hin ei ole suorittanut kolmesta lehmisti yht
sataa pulloa. Lahjuksia ovat useat kyliliiset hanelle
vieneet ja hin on niiti ottanut vastaan. Eiki hanelta
ole takavarikoitu viljaa muuta kuin nimeksi. Hénelld
on rahaa, viljaa ja ruokaa. Menkai siis hinelle tdihin.

Mutta muistakaa, ettd hin on kylin eparehellisin mies.
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Tulee olla varuillaan hinen suhteensa. Tydsopimus on teh-
tiva todistajain lasndollessa ja palkka nostettava vahin
erin, siti mukaa kuin rakennus valmistuu. Ottakaa pal-
kaksenne rukiita ja voita, mutta rahaa vain nimeksi.
Rahan arvo nikyy laskevan kovasti joka piiva, vaan
rukiin ja voin arvo ei laske. Pyytdkad hintaa riskisti,
kylla hiin voi suorittaa, — ja vaatikaa hyvia ruokaa —.»

#Miksi hinet olette kylikomitean puheenjohtajaksi va-
linneet, kun kerran. piditte hiinti epirehellisimpana?s
kysyi Tompuri.

sEmme hiénti ole valinneet. Kommunistisen vallan-
kumouksen alussa muodostivat kyldin koyhiliston ko-
mitean. Sen muodostajina oli- toistakymmenti henkiloa.
Se joukko valitsi hinet silloin puheenjohtajakseen, kun
hiin oli ainoa kommunistiseen puolueeseen kuuluva henkilé
koko kylissi. Kirkonkylissd olivat ndet muutamat hen-
kilét perustaneet kommunistisen puolueen osaston ja sii-
hen oli hin heti perustettaessa liittynyt. Aikaisemmin
ei puolueasioista mitiin piitannut. Pietarissa olevan
eridn suuren lihakaupan asiamichend pitijid kierteli
ja tapporaavaita osteli tuolle liikkeelle. Juopotteli kun
sai vihinkin kokoon ja petti talollisia, — ja lopuksi teki
petoksia itse lihalilkkeellekin. Olisi nfisti r6toksistaan
joutunut oikeuteen, mutta tuli vallankumous, joka kes-
keytti oikeudenkiynnit. Maanviljelys oli lihes koko-
naan vaimon huolena ja timi ei tietenkiiin kyennyt suuria
aikaanspamaan. Kun vallankumous tapahtui, niin osasipa
liittya kommunisteihin — ja se on hintd vedellyt.

Kun ensi kerran oli kunnan neuvosto valittava, ei
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kylaliisistd monikaan ottanut siihen osaa, eiki mydskain
kyldkomitean vaaliin ja hin tuli kuudellatoista aanelld
valituksi. Toisella kertaa otettiin osaa ja hin sai ainoastaan
kaksitoista dints, eradn talollisen saadessa kuusikymments.
Lainin komitea mairisi kuitenkin hinet. Viime kerralla
hiin sai vaan kahdeksan d4nta ja eras talonpoika kahdeksan-
kymment4d kuusi ianti. Siitd buolimatta maarisivit
kunnan- seki laaninkomiteat hinet kylin puheenjohtajaksi.
Kylikomiteaa ei hin kutsu kertaakaan koolle, vaan toi-
mittaa kylin asiat yksiniin, eiki hinelle kukaan mahda
mitdin. Kylin komissaariksi hinti kutsutaankin. Varin-
koff on hidnen nimensid ja vaikka on venildinen, osaa
puhua suomeakin, kuten muutkin timén kylin asukkaat.

Kun hinelle tyohon menette, niin sanokaa hinelle
edelleenkin olevanne minun serkkujani, mutta lihteneenne
rahatsihin, kun kotoiset tehtivit voivat toiset kotoma
olevat toimittaa. Han jdi siihen luuloon, ettid serkkuja
olitte, kun ei sen sotilask sku taholta mitas
Syytostd minua vastaan tehty.»

Tompuri liksi toverinsa kanssa kivelemiin kylatielle.
Puheenjohtaja, jonka talo oli aivan tien laidassa, sattui
olemaan pihalla ja ndhtydin beidat,- tuli lahemmiksi
ja kysyy: »Ettekd ole samoja miehid, jotka rakensivat
pari vuotta takaperin tuon talon tuolla?s

sSamoja ollaan.s

+Mihin olette nyt matkalla?s

sRakennustbiti lihdettiin etsimiin kun ne kotoiset
tyot tulee kylld kotomaoleviltakin tehtya.»

Onko teilli tydkalut mukana?s
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On. Tuonhne serkun taloon jatimme.»

sEikd hin neuvonut teitd tulemasn minun lnokseni?s

oEi héin erittiin neuvonut. Sanoi vain sivumennen,
ettd puheenjohtajakin kukaties voipi rakennuttaa talon.»

sTaitaapa olla kademielinen, kun ei neuvonut, vaikka
hénelle selvisti asian puhuin. Tulkaahan sislle, niin pu-
hutaan asiasta. ']os hinnoissa sovitaan, niin saatte suuren
tyda.»

Menivit sisille ja puheenjohtaja otti esille talon pohja-
piirustuksen, jonka hin oli itse lyijykynilld piirtanyt.
Siits kylld kéavi selville talon pintamitat. Nurkkakivetkin
oli hinelli jo- pihassa. Niiden paikolleen asettaminen
kuulni samaan urakkaan.

Komea piti talosta tulla. Kahden puolen rakennusta
oikein- lasiverannat. Verannan ovet ja ikkunat ofi kul-
jettanit Pietarin lihelti jostakin herrashuvilasta. Palkan
subteen alkoi pitka tinkiminen, mutta lopulta saatiin so-
pimus. Kaksi naapuria kutsuttiin todistajiksi, joille' so-
pimus juurtajaksain sehbett:m Seuraavana pdivina
aloitettiin tyd.

Syysptioleen oli kesd kulunut ennenkuin rakennus
valmistui. Palkkasaatavansa nostivat miehet vihin. erin
ja mitiin retteléd ei syntynyt, silli tyo tuli- tehdyksi
aivan niinkuin puheenjohtaja tahtoi. Tompuri oli saamansa
rukiit siirtinyt niin sanotun serkun taloon, mutta hinen
toverinsa oli aina kerran kuussa tehnyt matkan Pietariin,
vieden saaliinsa perheelleen. Viime matkallaan oli kdiynyt
kirkkokansliasta hakemassa Tompurille saapuneen papin-
todistuksen ja samalla kiynyt erdiissd pewvmstossa



panemassa Tompurin passin saantihommat alulle. Parin
kuukauden perist oli luvattu passi.

Ottivat sitten toisen pienemmin talon rakentaakseen,
jonka kanssa menikin mydhdiseen syksyyn. Talven toiksi
jai taman sekd serkun talon sisustyot.

Keviilld 1922 saapui Tompuri Pietariin kaikkine sids-
tettyine elintarpeineen ja rahoineen. Hin oli vakavasti
harkinnut Suomeen menoa ja paittinyt lihtei. Rukiinsa
ja perunansa mbéi eriille kauppiaalle, jittien itselleen
vain kaksi puutaa perunoita ja puolitoista puutaa jau-
hoja, sekd sadstiminsd voin.

Ensi tyokseen meni Newskin varrella olevaan suomalai-
seen virastoon tiedustelemaan Suomen kuulumisia ja
saamaan selville, odottaisiko vankeus siitryttyain Suomeen.
Virastossa selitettiin, ettd amnestian perusteella ei ta-
vallista punakaartilaista kohtaa mikiin rangaistus Suo-
messa, jos ei ole tehnyt yksityisrikoksia. Kun mitiin
sellaisia ei Tompuri ollut tehnyt, kaveli hin yhtipaata
Mihailovin torin varrella olevaan veniliiseen virastoon
ja rekisterdi sielld itsensi Suomeen matkustamista varten.

Saatuaan kuulla, ettei Venijin rahaa saa Suomeen
viedd kuin médratyn vihdisen summan, ja ettei silli
Suomessa ole juuri mitdan arvoa, pdatti han ostaa itselleen
oikein hyvdn puvun, parasta lajia kellon ja pari kulta-
sormusta.

Seuraavana ammuna liksi nditd ostoksiaan varten
eraille torille. Katseli ensin torin laidassa olevista myynti-
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kojuista pukuja. Mieleistiiin ei 16ytanyt ja ajatteli lahtes
jollekin toiselle torille. Mutta nyt lihestyi hantad erds
siististi puettu veniliinen mies, kysyen: sPukujako kat-
selette?s ’

oNiitd olen Kkatsellut, vaan eipid tdilli niyti olevan
mieleistds, vastaa Tompuri

sEihén t3illd oikein kunnollisia pukuja ole. Jos tahdotte
oikein hyvin puvun ja sopuhinnalla, niin seuratkaa mi-
nua. Minulla on suuri pukuvarasto parasta lajia. Tima
talonpoika tulee myds ostamaan minulta puvun, sanoi
mies ja osotti vieressdin seisovaa, talonpojalta niyttivai
vanhanpuoleista miesti.

Tompuri suostui lihtemdin ja kivellessi kavi selville,
ettd vanhempi mies oli Inkerin suomalainen talonpoika.

Pitka oli kivelymatka kauppamiehen myymalain, vaikka
hén vakuutti torilla, ettei sinne pitkilti matkaa ole. Vih-
doinkin saapuivat perille ja kauppias avasi kadulta joh-
tavan oven, astuen itse edelli. Tompuri astui viimeisend
ja pddstydin puotiin himastyy hin, kun puoti ndyttia
tavalliselta ruokatavarakaupalta, mutta varsin koyhalti.
Tiskilld oli muutamia makkaroita, pari leivin puolikasta
ja muutamia omenia.

Kauppias huomaa Tompurin himmaistyksen ja alkaa
selittamdin: sAloin tdssi ruokatavarakaupan vaan ko-
keeksi, joten en vield ole paljoa tavaraa hankkinat. Jos
nien kaupan lihtevin edistymiin, niin hankin tavaraa
lis3s.  Vlikerrassa on minulla vaatevarasto. Istukaa
nyt ja levitki) hetkinen, kun pitkin matkan kavelitte.
Menemme sitten ylikertaan.s Niin puhellessaan hén tar-

83



joaa kumpaisellekin tuolin ja kohta leikkaa koko pitkin
patkin kummallekin makkaraa ja leipdd seki tarjoaa
kohteliaasti, pyytden maistamaan.

Tompuri ei huoli makkarasta, vaikka kauppias vakuut-
taa, ettei hin maksun vuoksi tarjoa. Ottaa sitten sunren
hyvinnikdisen omenan ja tarjoaa sen Tompurille ja hin
alkaa sitd sy6da. Talonpoika sy makkaraa ja leipai.

Sybdessain omenaa huomasi hin sen kuoren olevan
monesta kohti rikki ja purressa irtautui kuori ohkaisena
erikseen suuhun. Mutta mitiin sen suurempaa huomiota
ei hian siihen kiinnittinyt. Kun oli hiukan jano, pisteli
hin omenan nopeasti suuhunsa. Sydnnin jalkeen tuntui
hinen kieltiin kirvelevin ja kurkkuaan karvastelevan.
Talonpoika s6i edelleen makkaraa ja leipad ja kauppias
pubeli yht3 pasta.

Vihdoin huomautti Tompuri, kun kauppias ei nayttinyt
kiirettid pitivin, ettd mentdisiin niitd pukuja katsomaan
sinne ylikertaan.

Kauppias sanoi hakevansa useampia pukuja alas, niin
ei tarvitse suotta ylos kivelld, — ja kun siellakian ei vield
ole ennitetty kaikkia jirjestad hyvadn kuntoon. Puhel-
lessaan kiersi hin avaimella puodin oven sisipuolelta
lukkoon ja liksi huoneesta, sanoen viipyvinsi vain pari
minuuttia.

Han viipyi kuitenkin ehkd kymmenisen minuuttia ja
Tompuri alkoi tuntea pahoinvointia. Talonpoika alkoi
myds valittamaan, ettei hinen asiansa ole nyt oikeassa
kunnossa. »Koskee vatsaan sekd sydinalaan.s

Saapui sitten kauppias, suuri sylintiyteinen paketti

84



mukanaan, jonka pudotti tiskin viereen. Harmaa paperi
ympardi pakettia, joten ei voinut ndhdé oliko siinid vaat-
teita —. Tompuri ilmoitti voivansa pahoin ja pyysi vettd,
samoin teki talonpoika.

Kauppias otti nopeasti kaksi lasia ja kaasi valkea-
lasisesta suuresta pullosta vettd ja tarjosi kumpaisellekin,
vakuuttaen pahoinvoinnin menevin pian ohi, kun juovat

Tompuri kulautti nopeasti . veden lasista ja kylmaa
se tuntui olevan, mutta suubun jai outo, pistivi maku.
Talonpoika joi samoin tarjotun veden lasista ja kauppias
otti lasit vastaan, ryhtyen sitten piistelemain paketin
rihmaa auki, haastellen yhtipaiti, minkd mitikin.

Tompuri tunsi kauheaa pahoinvointia. Tuntui aivan-
kuin tahtoisi ylonannattaa. Korvat humisivat ja paata
huimasi jo pari kertaa. Hetken kuluttua hin meni tie-
dottomaksi —.

Kun Tompuri tulee tuntoihinsa, huomaa hin makaa-
vansa singyssd. Huone on suuri, aivan salin muotoinen
ja sinkyjd on paljon. Joka singyssi ndyttdi makaavan
joku. Huoneen toisella sivulla nikee hin naisen, joka
istuu erdin singyn vieressi olevalla tuolilla ja haastelee
hiljakseen singyssi makaavan kanssa. Kohta alkaa
hinelle selvitd, etti hin on sairashuoneessa —. Mutta
miten hin on joutunut sairashuoneeseen —?

Kestdd pitkdn aikae ennenkuin muisti virkoaa —. Lo-
pulta hin muistaa puvun ostossaolonsa, — siihen kauppaan
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menonsa, — omenan sybonnin, — veden juonnin ja_ bir-
muisen pahoinvoinnin —. Mitd sitten on tapahtunut —?
Sita ei tiedd —.

Hin yrittid nousta istumaan, P&i tuntuu kovin ras-
kaalta —.

Nainen tulee nopeasti hinen luokseen ja kiskee levitd
edelleen. Kysyy: sMuistatteko miti on tapahtunut?s

Tompuri kertoo .puvun ostoon lihtdnsi torille, sieltd
talonpojan kanssa kauppamiehen mukana kulkemisensa
ja puodissa olon.

sTieddttekd mistd se talonpoika oli?s

sInkerinmaalta oli, vaan lihemmin ei tullut puheeksi,
mistd kunnasta ja kylastd oli.s

sMuistatteko sen kadun nimen ja talon numeron, jossa
se puoti oli?s

sMuistan hyvine, ja Tompuri selitti.

oSiitd samasta talosta teidit Ioydettiin alusvaatteissa.
Fraiisti huonéesta 16ytyi vanhempi mies mydskin alus-
vaatteissa, mutta kuolleena, — aivan kylmina. Teissd
huomattiin vieli elonmerkkeji ja nyt olette toipu-
nut.»

#Miti sanoi kauppamies?s

oEi siind talossa ole mitdlin kauppaa. Se on hyljatty
talo, jossa ei asu ketdin.»

Nyt selvisi Tompurille tiydellisesti, ettdi hin oli jou-
tunut ry6varin kasiin. Sellaista hin jo eavisti tuntoi-
hinsa tullessaan ja muistellessaan puodissa oloaan. »Se
oli nyt jo kolmas kerta kun Venijdlld tulin rydstetyksi,
mutta nyt veivit enimmin. ‘Toista vuotta pomnistelin.



ja sdastin — — ja nyt meni kaikki. Vaatteetkin veivit —,»
huokasi Tompuri.

Sairaanhoitaja lohdutti: sHenkenne sdistyi kuitenkin.
Ajatelkaa niitd kymmenis, jotka ovat samalla tavalla
tulleet rydstetyiksi ja menettineet samalla henkensikin.
Yhtenisin 16ydetian tyhjist taloista ihmisii, joita on
houkuteltu jollakin tavalla sinne ja sitten kuristettu tai
myrkytetty kuoliaaksi. Useimmat kuolleet on tavattu
kuristettuina. Ja miliisi ei padse rikollisten jalille. Ruu-
miit 15yt joku sattumalta. Kertaakaan ei ole rikollisia
yllitetty itse teossa.s

Kahden piivin kuluttua tuntee Tompuri itsensd aivan
terveeksi ja pai pois sairaalast: Vaatteekseen saa
vanhat sotilaan topatut housut, vanhan kuluneen sinellin
ja rikkindiset kengdt jalkaansa. Paattid ensimdiseksi
lahted katsomaan sitdi kauppapuotia, jossa tuli rydste-
tyksi. Paisty4iin sen talon kohdalle, menee hin puo-
din ‘ovelle ja nikee sen olevan lukossa. Katselee ikku-
nasta sisdlle. Tiski on jalelli, mutta mitdin muuta ei ole.
Ei edes niitd tuoleja, joilla istuivat —. Portti on lukossa,
joten pihalle ei padse. Asumattomalta niyttaa talo —.
. Surullisena lihtee kivélemdin asuntoaan kohti, — ja
tulee kadulla vastaani —. Katson miesti — ja vihdoin
tunnen. Asetun hinen tielleen ja hinkin tuntee minut.
Tervehdimme ja alan kyselli, mistd hin tulee? — Hin
vastaa: sRyOvirien luolasta, sairaalan kautta.s Menemme
kahvilaan ja tilaan teeti. Hin alkaa kertoa kovia koke-
muksiaan Moskovassa eroamisemme jilkeen. Kertoo yksi-
tyiskohtaisemmin kuin mitd edelli olen esittinyt.
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Ruokaa sanoo ok joten suoranaist:
nilkid ei nyt aivan heti tule, mutta vaatteita ja rahaa
ei ole. Kehnot ty6vaatteet on asunnossa. Ja hin kysyi:

sMiti teen, menenki Suomeen samanlaisissa risoissa
kuin sieltd tulin? — vai lahdenké vuodeksi vieli Inkeriin
talonpojille tyShon?s

»Ja tulla vieli neljs kerta Venajilli ryostetyksis, lLi-
sisin mind. sParasta lienee, etti koetat pdisti Suomeen
yhti tyhjiksi ryostettyna, kuin sieltd tulitkin. Ehkapd
sielli on parempi mahdoflisuus ansaita ja tuskin sielld
on niin suuri vaara tulla rydstetyksi kuin taalla.»

sTaitaa olla viisainta lihtei, mutta myontinet kaiketi,
ettd olen ollut kovan kohtalon mies.»
~ Myonsin, vaan samalla huomautin, ettd stuhannet Suo-
mesta paenneet ovat menettineet paljoa ememmin, —
ovat menettineet henkensikin —b.

Wikeassa olet. Pietariin tultuani sain erailta toverilta
tietdd, ettd se karkulaistoverikin, jonka kanssa Suomesta
tinne tulin, oli taistelussa kaatunut. Kuolemaa liksi
pakoon, niinkuin minikin, tdilli hinet kuolema saavutti.
Ehkapi minun onnistuu elivana takaisin paistd —.»

Niin erosimme taaskin. Kukaties ainaisesti —.




MATKALLA MAKSIMIJUNASSA.

Olen pilettia ostamassa Nikolain asemalla Pietarissa. Poh-
joiseen meneville junalle pitdisi saada piletti, mutta
jono on niin hirvedn pitkd ja kello osottaa aikaa olevan
endin kymmenen minuuttia junan Lihtéén. Viiden mi-
nuutin kuluttua teen jonon lyhentymisestad sen johto-
paatoksen, etti jos juna lihtee aikanaan, niin piletitta
jdan. Seison kuitenkin jonossa arvellen, etti ehkipa
myohastyttivat junaa sen verran, jotta ennatetdan pi-
letit saada. Sellaisen tempun olin kyllid aikaisemmin pari-
kin kertas ndhnyt tapahtuvan. Se viidenkymmenen virs-
tan matka, joka on kulettavaa, menee kylli vaikka vau-
nun puhvelin pailld, kun vaan saisi piletin. 'Junan liht5-
aikaan on endin minuutti aikaa, — ja nyt saapuu jokn
rautatievirkailija pilettiluukulle ja kiiskee lopettamaan
pilettien myynnin. Piletteja on jo myyty niin paljon,
etteivit kaikki sovi mitenkdin 1ihtevdin junaan. Luukku
suletaan ja noin kolmesataa ihmistd jai ilman pilettia.

Harmittaa aikatavalla, mutta mitian ei myShistymiselle
mahda. Katselen jilelle jainyttid joukkoa, olisiko ketain
tuttavaa, jonka kanssa lihtisi ybkortteeria etsimian.
Sattuu siind olemaan parikin hyvid tuttavaa. Huomaan
joukossa rautasorvari Vanhasen ja kirvesmies Pitkisen.
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Kumpikin ollut monet vuodet Pietarissa. Suomesta siir-
tyessini tulin heidin kanssaan tuttavaksi. Tervehdin
miehid ja kysyn, mihin ovat menossa ja miti nyt otamme
eteemme, kun juna jatti?

Sanovat olevansa matkalla Markhovin kuntaan elintar-
peita hakemaan ja ehdottavat, etti lihdetiin matkalle
maksimilla.

Maksimijunaksi kutsuvat sellaista junaa Venijilli, jolla
ei ole kiintedid aikataulua. Se saattaa Pietarista lihted
ilmoitettuun aikaan, mutta mitiin mairii ei ole mihin
aikaan se millekin asemalle saapuu. Viidenkymmenen
virstan matkan se voipi toisinaan sujauttaa aivan kuin
tavallinen matkustajajunakin, vaan toisingan saattaa
viipyd silli vililli puoli v kautta. Kulki se
tyoskentelee viliasemilla ja matkan perille ennattiminen
riippun siitd, miten sattuu olemaan viliasemilla tydta.
Matkustajavaunuja ei silli useimmiten ole ainoatakaan,
vaan matkustetaan umpinaisissa tyhji unuissa,
— ja toisinaan avonaisissakin, — etenkin kesilld. Piletin
hinta oli sama maksimissa kuin muissakin junissa, eikd
niind aikoina, jota kertomus koskee, ollut edes luokkajakoa
rautatielld, niinkuin sitten myShemmin jarjestettiin por-
varismalliin. Kansa, — ja komissaarit matkustivat vain
erilaisissa vaunuissa.

Maksimin piti lihted kello yhdeksin ajoissa illalla ja
teimme sopimuksen keskenimme 1ihted sen mukana
matkalle. Tihin sopimukseen yhtyi neljinneksi sKosken-
kylistd» kotoisin oleva Inkerin suomalainen talonpoika.
Vaikka maksimin 1aht56n oli vield kolmatta tuntia aikaa,
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niin miirisimme kaksi miestd nyt jo pilettiluukulle.
Tunnin kun seisovat, niin sitten muutetaan vuoroa. Kaksi
pilettia oli korkein miird, minki yksi ihminen sai ostaa.

Heti alkoi muodostua jono. Maksimille lihtevid naytti
siis olevan muitakin. Vihdn ajan kuluttua oli jonossa
parisataa ihmista.

Aika kului odotellessa ja kun pilettiluukku avattiin,
niin saimme ensimdisend piletit. Liksimme etsimiin
asemasillalta maksimia ja 16ytyihin se. Useissa hirki-
vaunuissa oli viked jo paljon. Ne, jotka eivit matkustaja-
junaan sopineet, olivat nyt sijoittuneet maksimiin.

Olihan niitd vield tyhjidkin vaunuja, vaan useimmat
olivat varsin siivottomassa kunnossa. Aivan viimeisend
oleva hirkdvaunu naytti siistimmalti. Siind oli viimeksi
kuletettu heinid, koska oli niitd vield lattialla. Potkimme
kaikki heinjen tihteet yhteen nurkkaan ja asetuimme
niiden paille mahdollisimman lihekkdin istumaan, silld
pakkasta oli ldhes kaksikymmenti astetta.

Matkustajia karttui yhtipdatd lisad. Viisi venildistd
miestd ja neljd naista tuli meidankin vaunuumme. He
asettuivat vaunun toiseen piihan. Nahtiviasti olivat
tuttavia keskeniin ja ehkid samalle asemalle olivat
matkalla.

Kaksikymmentd minuuttia mydhastyy 13ht5, mutta
hyvaa vauhtia sitd sitten mentiin noin kolmen virstan
verran ja sitte pysdhtyi juna. Veturi lykkasi vaunurivin
erdiscen vaihteeseen ja lihti pois. Aloimme odottaa sen
takaisin saapumista, mutta ei vaan kuulunut. Kun olimme
jo toista tuntia odottaneet, liksimme ulos katselemaan,
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mihin se veturi meni. Sitd ei nikynyt eiki kuulunut mis-
tidn. Kaksi lasta ndiimme kivelevin Pietarista péin-pitkin
rataa.

sKerjalaislapsia ndyttivit olevan. Missd lienee hei-
dankin kotinsa, kun yonmselkiin ovat poloset lihteneet,»
sanoi Koskenkylin mies.

Odoteltiin lasten tuloa kysyiksemme mihin ovat mat-
kalla niin keskelld yota. Tulokkaat olivat poika ja tytts.
Poika niytti noin kahdentoista ja tytté kymmenen vuoden
ikdiselti. Vaatteet olivat kovin riisyiset kummallakin.
Pojalla oli jaloissa aikuisen miehen vanhat saappaat ja
tytolli niinivirsut ja sidrien suojana sakinkappaleet.
Kumpaisellakin oli pikkuinen pussi selissi.

Heti lihelle tultua kysyi poika: sMihin timi juna on
menossa?y

#Vologdaan sen pitiisi mennd, vaan eipa nay mihinkazin
menevin. Veturi hylkisi meidit tihiins, sanoi Kosken-
kylin mies, joka ryhtyi lasten kanssa puheisiin, kun oli
venajankielessd piteva. ]

Onko timi se juna, jonka piti lihted kello yhdeksin
illalla Pietarista?s

»Sama juna on.»

sKuule Marja. Nyt me tapasimme sen saman junan
kiinni, johon Pietarissa tavotimme ja emme pidsseet,»
sanoi poika tyton puoleen kiintyen. Katseli sitten vaunua
ja kysyi: sSaammeko nousta tihin vaunuun? Sisko on
niin vasynyt.»

Miksi ette padsseet Pietarissa junaan?s

sEivat paistineet asemasillalle, kun meilli ei ollut pilet-
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tid.» Samalla uudisti poika kysymyksen vaunuun pédse-
misesta.

»Meiddn puolesta kylli piisette, mutta konduktdori
saattaa ajaa pois, kun tulee pilettejd tarkastamaan.s

»Jos ajaa, niin jidmme sitten asemalle odottamaan
toista junaa.»

Mihin olette matkalla?s

sVologdaan mennddn. Sielli on kotie

Autoimme lapset vaunum ja kutsuimme viereemme
istumaan heindrippeiden pgille, ja Koskenkylin mies
jatkoi kyselemista:

Milloin matkustitte Pietariin?s

»Kolme viikkoa on jo aikaa, kun Vologdasta liksimme.»

oMiksi. liksitte Pietariin?»

sLAksimme isid ‘etsimain. Hin lihti kotoa syyskesilld
ja lupasi Pietarista heti kirjoittaa kun vaan saapi typaikan.
Odotimme kuukausia, ja lun ei mitiin hinesta kuulumnut,
njin liksimme etsimian.»

»No 19ysittekd isan?»

sEmme 16ytineets, sanoi poika surusta, vardjavalld
4dnelld, — ja jatkoi: sMihin lienee isiraukka joutunut.
Luultavasti on kuollut, kun ei kukaan hénestd mitain
tietinyt.»

Oliko isi kotona ollessaan hyvi?e

oTietenkin oli hyvd. Jos olisi paha ollut, niin emme
olisi hinti etsimdin -lihteneet.s

oMiten te Pietarissa etsitte isdfinne?s-

#Toista viikkoa ensin knljimme tehtaalta toiselle tie-
dustelemassa.  Paljon ofi sellaisia tehtaita, jotka olivat
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sulettuna ja joissa ei ollut ketdin. Sitten neuvoivat ihmi-
set meidit sellaiseen virastoon, jonka alakerrassa kun
kirjoitti paperille kenen nimen tahansa ja kysymyksen
missi hin asuu ja sen paperin pani eriiseen laatikkoon
ja mairityn summan rahaa, — nostettiin se laatikko
ylikertaan, — ja jonkun ajan kuluttua tuli vastaus, missi
asuu. Eras herra kirjoitti meille isin nimen paperille ja
kysymyksen. Panimme sen laatikkoon ja miirityn sum-
man rahaa. Vasta iltasella saimme vastauksen, jossa sa-
nottiin: sHinestd ei ole mitidn tietoa —.» Niin menivat
rahat ilman aikojaan. Menimme sitten toisella puolcila
kaupunkia oleviin tehtaisiin kyselemain, vaan kukaan
ei isdstd tietinyt mitiin —.»

Missi te vietitte yot Pietarissa ollessanne?s

»Kaksi y6td olimme asemalla, mutta kolmantena iltana
ajoivat pois. Menimme sitten erdiseen suureen ,taloon
ja nousimme kiviportaita ylés aivan viimeiseen kerrok-
seen ja sithen kivimme maata. Ei ollut sielli ylhdilla
kovio kylmi. Kaksi yoti vietimme samassa paikassa.
Toisista taloista etsimme toisiksi 6iksi samanlaiset portaat.
Useimpien talojen ulko-ovet olivat illalla lukossa, joten
ne olivat harvat talot, joihin silli tavoin ydksi paisi.s

#Etteké padsseet asuntoihin yGksi?s

#Kaksi yoti saimme olla huoneessa. Erailli tehtaalla
kun oltiin iltasella kysymissi isdd, niin eris tyomies
kutsui- kotiaan yoksi. Olimme siina toisenkin y6n. Kun
sitten taas menimme toiselle puolelle kaupunkia is3ad-
tiedustelemaan, niin emme illalla voineet niin kauaksi
kivelld, jotta olisimme siihen asuntoon paisseet.s
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»Pyysittekd padsta yoksi asuntoihin?e

sPyysimme alussa useampaankin eri paikkaan, vaan
eivit paistineet, kun oltiin vieraita, eiki ollut rahaa
yésijan maksuun:»

sMiten saitte ruokaa?s

»Pyydettiin taloista ja toreilta.»

»Ja ihmiset antoivat?s

sAntoivathan aina jotkut. Useimmat antoivat rahaa
vihisen, mutta ne pienet rahat, joita saimme, eivat tah-
toneet kelvata kenellekdin, jos miti aijottiin niilld rahoilla
ostaa.»

sAntoivatko leipaa?s

oTorilta saatiin pienid palasia ja palaneita kuoria. Useim-
mat antoivat kakkua.s

sMinkélaista kakkua?s

Poika avasi pussinsa auki ja otti sieltd rehukakun pala-
sen, jota néytti: »Tillaista kakkua.»

#Sehin on eltimen ruokaa.»

#Vaikka on, niin kylli sitd ihminenkin wvoipi sydda.
Kun pureksii hienoksi, niin leivin asian ajaa, eikd koske
vatsaan.»

WOletteko ennenkin tuollaista kakkua syGneet?s

0lemme syoneet Vologdassa, ja syopi sitd koyhat
Pietarissakin.»

sTuotako teilli on pusseissa?s

»Sitd on — ja onpa perunoitakin iso joukko. Kun pais-
tdin kotiin, niin laitetaan perunat kiehumaan.s

Kummallakin oli noin kolmen kilon verran perunoita
pussissa, — pojalla ehks vihin enemmin.
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sMinkilainen’ koti teilli on?»

sHyvi koti. Pikkuinen oma mékki kaupungin laidassa.
Isi on sen rakentanuts, sanoi poika erikoisella ainen-
painolla.

»Ja diti on kotona —. Niinko?s

»Niin, &iti on kotona ja kaksi pienempai siskoa.»

Onko teilli lehmédi ja ‘perunamaata?s

»Ei ole lehmii, mutta perunamaata om vihisen. Nyt
lienevat kotona jo perunat kaikkis, sanoi poika masentu-
neella aimella.

WMisti saatte siementd kevaalla?s

»Aiti laittoi jo syksylld siemenperunat talteen. Ei niita
syodi. Kun piisen kotia, kiyn kyliltd pyytamissi pe-
runoita syotiviksi. Antavat perunan talosta ja toisista
kaksi — kolmekin.»

»Onko se kotim6kki lammin?s

sLammin on, kun vaan saadaan vihinkin puita. Niistd
on tiukka. Kun kotia padsen, niin menen niiti hakemaan
vaikka miten etdilti, — ja sitten nukutaan lampdsessd
senkin edesti kun Pietarissa palelsi.»

sTaisi hityyttad kylmd Pietarissa?s

No, ei minulla pahempaa hitii sentiin ollut, vaan
siskoa palelsi. Toisinaan ihan itki polonen.»

#Voi lapsiraukkojas, huokailimme.

#Niiti on isittomid orpoja Venijilli nykyain suunna-
ton joukko. Kylalli kulkee heitd pyytimassi joka pdiva.
Kaikkia ei voi kukaan avustas, — ei vahaikiin voi kai-
kille antaa, — silli nfin paljon niiti kiy, sanoi Kosken-
kylan mies.
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Lapset olivat visyneitd ja kavivat pitkdkseen. Pian
he vaipuivat uneen —.

Tuli vihdoin veturikin ja lihdettiin liikkeelle. Kolme
tuntia oltiin siind paikallaan oltu. Nyt mentiin hyvai
vauhtia eteenpiin. Olimme jo puolessa matkassa kun
erdilli asemalla veturi tyonsi taas vaunut sivuvaihteelle
ja meni sen tien. '

Liksimme ulos kivelemidin limpimiksemme ja katse-
lemaan veturia. Asemalla se vaihteli vaunuja kiskoilta
toisille ja sitten liksi tyhjana puksuttamaan Pietariin
piin.

Vaunussa istuvat venildiset manailivat, kun jatti tahin.
Heilli olisi ollut endin vaan yksi aseman vili paistiva
eteenpdin. Keskustelivat odottavatko veturia, vai lihte-
vatké loppumatkan astumaan jalan. — Ottivat pussit
selkddnsi ja lihtivit, — arvellen, etti ennen sitid lampo-
sikseen kivelee, kun vaunussa tuntikaudet vilussa istum
ja odattelee.

Syvd hiljaisuus vallitsi vaunussa seki ympinstoasi
Ei kuulunut muuta kuin nukkuvien lapsien kuorsaukset.
Thmeteltiin kun eivdt edes kylmin vuoksi herdd. Paitimme
heidit tunnin kuluttua heriittid, jotta ejvat poloset palellu.

Yhtikkia kuuluu etempdi sivulta kolme revolverin
laukausta ja naisen kimakka kirkaisu — ja sydantd vih-
lova hidtihuuto —, ja sitten heti taas kaksi revolverin
laukausta —. Sitten ei kuulu miin mitiin —. Riennimme
ulos vaunusta ja katselemme sinnepiin, misti laukaukset
je hiatihuuto kuuluivat. Silli puolella rataa on pieiti
lumista nireikkdd, joten ei voi nihdi kaueammbsi.
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Toisista vaunuista tulivat ihmiset myéskin ulos katse-
lemaan ja ihmettelemadn, misti laukaukset ja hitihuuto
mahtoivat kuulua. Joku kiipedd vaunun katolle nihdik-
seen sieltd yli ndreikén, mutta sieltikdin ei nie kauas.
Koskenkylin mies alkaa selittaa:

sTunnen timan paikkakunnan, silli kotikylini ei ole
tistdi kaukana. Revolverin laukaukset ja hitihuuto
kuului maantieltd. Maantie tekee tilli kohtaa mutkan
radallepdin. Radalta maantielle on matkaa virstan verta.
Juuri tdlli kohtaa on maantielli pikkuinen miki, eikd
ldhelld ole taloja. Luultavaa on, etti maantielli oli Pie-
tariin menossa joku talonpoika perunakuormansa kanssa
ja hanelld oli vaimo mukana. Rosvo on tullut heiti miessa
vastaan ja ampui ne ensimiiset kolme laukausta mieheen —
ja hinen vaimonsa silloin kauhuissaan kirkaisi, alkaen

huutaa, — mutta rosvo ampui heti vaimoon ne kaksi
viimeksi kuultua laukausta. Niin luulen maantielld ta-
pahtuneen.»

Jotkut ehdottavat, ettd mentiisiin katsomaan maantielle,
mutta Koskenkylin mies pitdi sen turhana. sEnnen-
kuin ennitimme maantielle kahlata, on rosvo jo monen
virstan piissi. Ammuttuaan talonpojan ja hinen wvai-
monsa kuoliaaksi, on fosvo noussut heti rekeen ja lahte-
nyt ajamaan Pietaria kohti. Jos olisi ratsuhevonen tissa,
niin sitten voisi hinet saavuttaa, mutta muuten ei ole
yrittimista —.»

sMutta mihinkihin rosvo panee ruumiit?s kysyi erds.

sMaantie kulkee pitkin Nevajoen vartta. Useista virta-
vista paikoista on Neva auki. Rosvo ajaa hevosen sellaisen
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avonaisen paikan lihelle, — ja heittid ruumiit Nevaan
ja se kulettaa mereen, josta eivit 16ydy, kun sattuman
kaupalla. Sitten ajelee Pjetariin ja laittaa perunat tal-
teen ja hevosen pistdd lihaksi, myyden lihat. — Reen
sitkee polttopuiksi —.»

»Kylli on kamalaa jhmiselimi. Kuullaan laukaukset
ja hitdhuuto seki kisitetidn, etti vihin matkan padssi
tapahtui kaksoismurha, vaan ei kyeti murhaajaa- kiinni
ottamaan. Jos ei olisi noin tavattoman paljon lunta,
niin olisin heti lihtenyt hitahuutoa kohti juoksemaan, —
mutta eihin tuollaisessa paksussa lumessa paise muuten
kuin kahlaamallas, sanoi eris nuori vahvan ndkdinen
veniliinen.

*Olisipa tastd hyva polku maantielles, sanoi erds nuori
mies, joka oli kulkenut pitkin radan vartta, katsellen
1oytyisiké polkua —, slihtisin rosvon perdin, vaikka
Pietariin asti. Mutta meneppi nyt kahlaamaan tuollaisen
lumiaavikon lipi. Vyétaisiin saakka on lunta. Jos virsta
on maantielle matkaa, niin puoli tuntia menisi ennenkuin
maantielle pa3sisin. Rosvo voipi kddntya jollekin toiselle
tielle ennenkuin tuon lumiaavikon lipi paisisi. On kai
sielli tienhaaroja?»

¥Onhan sielli tienhaaroja. Rosvon luulen kuitenkin olevan
pietarilaisen ja Pietariin yrittivan.» sanoi Koskenkylin mies.

Onko ketiin, joka lihtisi toverikseni rosvoa ajamaan
takaa?s kysyy se viimeksi puhunut nuori mies.

»Mini 1ihdens, sanoo erds puna-armeijalainen. »Lomalle
olen menossa, mutta yhdentekevé, lihtiin tavottamaan
rosvoa kiinni. Jes hyvinkin bénet saavutamme.
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Ja kaksi nuorta voimakasta miesti lahtevat kiiruusti
kahlaamaan maantiellepdin. »Jumala kanssannes, huuta-
vat vanhukset ja ristivit silminsi. »Kun maantielle
pidsette, niin juoskaa kaikin voimin ja ottakaa rosvo
kiinnis, huutavat heille useat. »Tappakaa hinet siihen
paikkaan, missi tapaattes, huutavat toiset. — Miehet
katoavat nikyvistd nireikon peittoon —.

»Tuskin he endin tapaavat rosvoa kiinni», lausuvat
jotkut. #Tapaavat varmasti! Nuoria, vahvoja miehid
ovat molemmat. Kun maantielle paisevit, niin juoksevat
nopeammin kuin hevonenls sanovat toiset aivan vakuut-
tavan varmasti —.

Menemme vaunuun sisille istumaan. Lapset nukkuvat
yhd. Vanhanen kysyy Koskenkylin miehelti:

sKolmeko talollista sielti teidin kylistd on kadonnut
tietymittomiin Pietarin matkalla?s

»Ei ole kun kaksi. Se kolmas talollinen on Maslovin-
kylisti. Se on venilidinen naapurikyli.s

#Miten he Pietarin matkalla katosivat?s kysyin mina.

sEnsimdisen meiddn kylin miehen katoamisesta voin
kertoa mukana olleena, silli olin samalla matkalla, fun
mies katosi. Mutta ennenkuin voitte ymmirtii meika-
laisten elimaa, tiytyy hiukan laajemmin kuvata olojamme.

Paiielinkeinona vanhan jarjestelmin aikana oli kylis-
simme perunan viljelys. Perunamaille tarvittava lanta
kuletettiin roomuifla Nevaa mybdten Pietarista ja varak-
kaammat talolliset vetivit talvella sitd hevosillaan. Ruista
ei viljelty sanottavasti ollenkaan, kun leivin- hinta oli
kovin alhainen, joten lihes yleensd elettiin ostoleivills.
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Sivuelinkeinona oli useilla lohenkalastus. Neva muodostaa
kylimme kohdalla koskipaikan, josta kylimme nimikin
on kotoisin. Toisina keviini ja kesind tuottaa lohen-
kalastus hyvin. Osa kylin talollisista harjoitti sivuelin-
keinonaan ajuriammattia Pietarissa tai olivat kesinajan
roomumiehini tai muissa tilapdisissd rahatoissa.

Jo ensimiisend vallankumousvuonna loppui leipa. Kau-
kana olevista kuvemementeista oli haettava leipijauhot,
joten leivin saanti oli monien vaikeuksien takana, ja
monille muodostuivat ne jauhojen hakumatkat varsin
seikkailurikkaiksi. Joka talollisen tiytyi ryhtyi kasvat-
tamaan leipaviljaa talon tarpeeksi. Osa perunapelloista
oli pantava rukiille.

Jos ensimiiseni vallankumousvuonna olisi perunain
takavarikointi toimitettu sjoissa, olisi kylimme viestd
suurimmaksj osaksi jainyt nalkikuoleman vaaraan. Taka-
varikointi mydhastyi ja suurin osa perunasadosta -enni-
tettiin myyda ennen takavarikointia. Perunoista saaduilla
rahoilla haettiin sitten jauhoja sekd siemenrukiit.

Perunain kaupaksi kulettaminen kohtasi suuria vai-
keuksia. Pietarin liheisissi kylissa olevat asestetut koy-
hilistokomiteat takavarikoivat etempai tulevat, kylin
1api kulkevat perunakuormat omaksi yksityishyvikseen, —
ja ne kuormat, jotka péadsivit Pietariin asti, joutuivat
useammassa tapauksessa kaupungin viranomaisten taka-
varikoitaviksi. Tilanne oli siis meikalaisilld varsin vakava.

Lahelli kylidmme majaili erds puna-armeijalaisosasto.
Kadnnyimme sen osaston upseerin puoleen ja pyysimme
hinen apusan perunain kuletukseen nihden. Hfn snostui
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avustamaan maksua vastaan. Jirjestimme noin kaksi-
kymmenti hevoskuormaa aina samalle matkalle ja upseeri
mairasi pari kolne sotilasta kuormaston mukaan, antaen
ndille virallisen paperin, jossa sanottiin perunat kuletetta-
van sotilastarpeiksi. = Kylikomiteat eivit uskaltaneet
nyt kuormastoon kajota, eikdi mydskisin kaupungin-
viranomaiset. Heti kaupunkiin pdistyd kulettivat talon-
pojat kuormansa ennakolta sovittuihin talojen pihoihin,
joissa ne pian purettiin, ja saivat rahat taskuunsa. Tilla
tavalla kuletettiin syystalvella v. 1919 meidan sekd kahden
naapurikylin perunat Pietariin.

Seuraavana v tiin huonompi per to. Lan-
taa ei saatu Pietarista, kun hevoset takavarikoitiin ja
roomuilla kulettamisesta ei ollut pienintikdin toivetta.
Siiti vibaisestikin sadosta uhattiin suurin osa taka-
varikoida. Ei mydskiin nyt ollut toiveita saada upseerin
apua perunoitten Pietariin kulettamisessa. Mutta toi-
saalta ijlmestyi apu.

Pietarissa oli elintarvepula yhi kasvanut. Tyolaiset
vaativat matkustusoikeutta maaseuduille elintarpeiden
hakuun. Saivatkin sijhen laillisen oikeuden ja kylille
tuhsuuret;oukotpusstmlehipemnmhalmun Ei tar-
vinnut lihtei perunoita kaupalle, vm kotona sai me
myydyksi. Nain tapahtui Taka-
varikoiduksi joutui knltakm ehka noin neljasosa sadosta —.

Nyt uuden talouspolitiikan aikana viheni pussimiehet
kyliltd ja ne, jotka edelleen kylilli kulkevat, tahtoisivat
ostaa Pietarin hintoja halvemmalla. Lain mukaan tulisi
talonpojan vapaasti saada myydd tuotteensa, kun on
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veronsa suorittanut, vaan siiti huolimatta ei talonpojam,
perunakuormaa suojele laki. Muutamille kivi silld tavalla,
ettdi kun pdivin aikana saapuivat kaupunkiin, tarttui
viranomainen hevosen suupieleen ja talutti hevosen knor-
mineen johonkin lastenhoitolan pihalle, jossa nostettiin
perunasikit lastenruokalaan — ja talonpojalle pistettiin
perunoista pilahinta kiteen —. Jotta emme joutuisi noin
omavaltaisien ostajien kanssa tekemiseen, on perunoiden
kuletus edelleenkin ollut puoleksi salaista. Matkalle 13h-
detiiin yolli, etti aamun valetessa ollaan Pietarissa.
Rosvojen vuoksi lihdetdin useimmista taloista matkalle
samalla kertaa. Jotta emme herittiisi erikoisempaa
huomiota, ei ajeta aivan lihekkdin, vaan niin kaukana
kuorma aina toisesta, ettd kukin aina edelld menijan nikee.

Niin oli silloinkin jarjestetty Pietarinmatka kun ensi-
miinen mies kuormineen katosi. FEerikkalan Jussi ajoi
ensimaisend, toisena Toistalon Jaakko ja mini kolmantena.
Kaiken matkea pysyttelin Jaakosta sellaisen matkan
paiissd, ettd hanet hyvin ndin. Lahelli Pietaria erdissa
pienessi vastamiessd kdveli hevonen hiljalleen. Ajattelin,
ettd ajan sitten lujempaan, kun pasisen miesti ylos, enkd
pitanyt mitain Liiretti. Kun paasin maen paille, en
nihnyt Jaakkea, ja kiirehdin hevosta juoksuun. Kauan
kesti ajaa holkottas, ennenkuin saavutin taas edelld ajajan
nikyviini. Kun saavuimme aivan kaupungin laitaan,
niin tavotin edelld ajajan -kiinni — ja huomaankin hinet
Eerikkalan Jussiksi. Kysyn hanelts, onko Jaakko ajanut
hiinen ohitseen? Johen hin vastaa kieltivasti. . Neuvat-
telemme keskenimme, mutta kumpikaan meistd ei voinut
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sen paremmin selittdi, miten ja mihin Toistalon Jaakko
hivisi meiddn vilisti —I|

Ajamme kaupunkiin ja myymme nopeasti perunat
ja sitten menemme miliisilaitokselle ilmoittamaan Tois-
talon Jaakon katoamisesta. Sielli otetaan miehen seki
hevosen tuntomerkit ylés ja luvataan ryhtya selvan-
ottoon. Mutta tindkiadn piivini ei binesta ole sen enempai
selvyyttd saatu —. )

Mies katosi kuormansa ja hevosensa kanssa aivan kuin
maa olisi hédnet niellyt —.

Viikkoa myShemmin katosi toinen meidin kylin mies
samalla tavalla kuor ja hew kanssa, eikd
minkaanlaista selvdd heisti ole saatu.

Nyt viimeksi katosi samalla tavalla Maslovinkylan
mies. Hinen- hevosensa ja rekensi 16ytyi, mutta mies
ja perunasikit ovat kadoksissa edelleenkin.»

#Mistd 16ytyi hevonen ja reki?»

sOhdan kaupunginosasta. Joku pikkunen poika ol
hevosen ajanut eridin talon pihaan ja poistunut itse. Kun
hevosta ei vield illallakaan kukaan tullut pois noutamaan,
korjasi talonmies sen talteen. Seuraavana pdivana tapa-
sivat miliisit hevosen ja reen siitd talosta. Niin on ker-
rottu kyldlli hevosen ja reen lSytymisesti.»

sEikohan siits ta talosta olisi p sikitkin 16y-
tyneet, jos olisi tarkkaan etsitty?s

sSamaan tapaan arvellaan kylallikin. Kunqvmse
talonmies olisi oflut |
Ehkapi hinelle oli annettu tehtavahl hevosen lihaksi-
laittaminen, mutta jostain syysti ei onnistunut.
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Niméa kadonneet miehet olivat parhaassa ijassi olevia
vahvoja miehii ja aseena oli heilli kullakin kirves —.
Thmeellista on siis se, miten rosvot ovat voineet niin heidit
tielld yllattas, ettei minkiiinmoista adntd eiki melua
lahimpdni ajajat kuulleet, eiki huomanneet —. Olisiko
mahdollista, ettd rosvot olisivat voineet heittda nuoran-
silmukan kaulaan ja heti kuristaa — ja samalla lahted
ajamaan jollekin sivutielle?»

Lapset nukkuvat yhi. Piitimme heidit herdttia.
Aivan olivat jiykkind kylmédsti. Nostamme heiddt sei-
saalleen ja kehotamme juoksemaan ja peuhaamaan, jotta
limpenisivit. Poika ymmartai heti, etti peuhaamalla
on limmin nyt saatava ja alkaa hyppid ja loikkia. Tyttd
rupeaa itkemiin ja valittamaan. Kehotamme poikaa
juoksuttamaan sisartaan. ' Poika alkaa retuuttamaan
hénti, vaan sisko yrittda pidelld vastaan. Kun kymmenisen
minuuttia ovat yhtdpditi telmineet, niin jo tyttokin
juoksee vapaaehtoisesti ja nauraa veljensi kujeille. Vahin
ajan paisti sanovat olevansa Iimpimind ja kiyvat istu-
maan huohottaen. Vibién ajan kuluttua kehotamme
lapsia nudelleen telmiimiin, ettd pysyisivit limpimina.

Saapiiu sitten veturikin ja piistdin taas liikkeelle.
Menniin kaksi aseman vilii, vaan kolmannella asemalla
jadmme seisomaan pitemmaksi aikaa. Konduktoori toi-
mittaa siini pilettien tarkastusta.

Saapuu viimeksi meidan vaunuun. Koskenkylin mies
alkag hinelle selittad lasten kohtaloa ja pyytda, etta
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saisivat olla vaunussa. Konduktd6ri sanoo olevan ankarat
midraykset piletittd kulkeviin ndhden. FEi sentiin aja
lapsia pois, jos ei heille matkustuslupaakean myonna.
Konduktori menee pois ja lapset jdiviit vaunuun. Arve-
lemme ettei hin enddn Vologdan vililli toista kertaa
tarkastukselle tule.

Poika selittdi: »Kerran jiaimme junasta pois Vologdasta
tultuammekin. Kun sitten tuli toinen juna ja nousimme
siihen, ei enidin tarkastusta tullut. Pietarin asemalla,
kun erdilli ovella tarkastettiin liput ja otettiin pois, neu-
voi erds mies sanomaan, ettd isi tulee tuolla jilessi pilet-
tien kanssa. — Niin sanoin, ja sivu padisimme.»

Lahdemme taas liikkeelle ja juna saapuu sille asemalle,
josta minun on pois jaativd. Nyt on jo aamu kisissa,
silli kello on viisi. V6 kului mokomallakin matkalla.
Sanon hyvistit tovereille ja lapsille. Heiti kiy saili,
mutta auttamaan en heitd kykene —.
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